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1. Introducion

De conformidade co establecido no artigo 10.7 do Decreto 157/2022, do 15 de setembro, polo que se establecen a
ordenaciéon e o curriculo do bacharelato na Comunidade Auténoma de Galicia, (DOG do 26 setembro 2022), "Todo o
alumnado debe cursar unha materia optativa, en funcién da oferta dos centros docentes" no primeiro curso do
bacharelato.

Segundo regula a Orde do 13 de febreiro / 2023 pola que se establece o curriculo das materias optativas do
bacharelato e se regula a sUa oferta, a presente programaciéon desenvolve o curriculo da materia 22 Lingua
estranxeira |: Francés en 12 Bacharelato no centro educativo IES Monte das Moas (A Coruia).

A materia 22 Lingua estranxeira |: Francés impdrtese en 12 Bacharelato como materia optativa e conta cunha carga
semanal de 4 sesiéns.

No contexto definido no PEC, na PXA, no DOC e nas NOFC do IES Monte das Moas, o Departamento de Francés ten
encomendada a docencia de 1 grupo da materia 22 Lingua estranxeira |: Francés en 12 Bacharelato A, B,C cun
nimero de 14 alumnos e alumnas..

Ao acceder ao 19 curso do bacharelato, o alumnado ten desenvolvidas a competencia en comunicacién linglistica e a
competencia plurilinglie grazas as experiencias de aprendizaxe nas linguas ambientais e en duas linguas
estranxeiras, que o puxeron en relacién con culturas e modos de interaccidns diferentes ao seu contexto habitual. Na
etapa previa, educacién secundaria obrigatoria, adquiriu e desenvolveu un repertorio plural de recursos linguisticos e
culturais, consciencia de metalinguaxe para describir os sistemas linglisticos das linguas, coflecementos discursivos,
e estratexias comunicativas de comprensién, producién, interaccién e mediacién. Asi, nesta nova etapa educativa o
alumnado posue xa unha madurez lingliistica e social que lle ha permitir ampliar as marxes da sla competencia
plurilinglie e pluricultural e utilizar conscientemente todo o repertorio de recursos linglisticos e culturais que posue,
para enfrontarse con maior dominio as actividades linglisticas de producién, comprensién, interaccién e mediacién
nesta segunda lingua estranxeira, & vez que fai evolucionar tal repertorio.

No actual contexto de globalizacién, o cofiecemento de linguas (en plural) é un requisito imprescindible. Mediante a
competencia plurilingle e pluricultural, o alumnado poderda mobilizar o repertorio plural dos recursos linglisticos e
culturais das linguas que conformen o seu repertorio linglistico (linguas cooficiais da nosa comunidade, linguas
estranxeiras -vivas ou clasicas- e linguas de migracién, se é o caso) e asi enfrontarse &4 necesidade de comunicar
noutra lingua estranxeira apoiado polos cofiecementos e experiencias linglisticas e culturais adquiridos en todas as
linguas cofecidas ou aprendidas.

A ensinanza de linguas estranxeiras é un proceso complexo que implica definir unha apropiada metodoloxia, unha
concepcién da linguaxe e a aplicacién dunha estratexia didactica que facilite ao alumnado o desenvolvemento das
sUas habilidades linglisticas de acordo coas slUas necesidades comunicativas. Ademais, a forma de ensinar linguas
estranxeiras estd relacionada co enfoque linglistico predominante. Isto significa que existe unha estreita relacién
entre a teoria lingUistica vixente e a metodoloxia aplicada na aula de linguas estranxeiras.

Na aprendizaxe dunha lingua estranxeira, preténdese que o alumnado valore a nivel persoal e académico a rigueza
que supdén o coflecemento da lingua francesa, lingua falada nos cinco continentes por mais de 200 milléns de persoas
no mundo enteiro. Na Unién Europea, ocupa o 22 posto como lingua materna. Tratase da 22 lingua mais ensinada do
mundo.

Esta programacién adopta o enfoque comunicativo que o Consello de Europa promove no Marco Comun Europeo de
Referencia para a aprendizaxe das linguas estranxeiras.

No marco do convenio entre a Conselleria de Cultura, Educacién, Formacién Profesional e Universidades e e o Servizo
de Cooperacién e de Accién Cultural da Embaixada de Francia en Espafia (SCAC), o Departamento de Francés propdn
como obxectivo especifico a preparacién da alumnado para a obtencién da certificacién do DELF escolar (Diplome
d'Etudes en Langue Francaise) de forma integrada na programacion, desenvolvendo as estratexias comunicativas de
comprensién, producién, interacciéon e mediacion.

Os criterios de avaliaciéon da materia, na sla formulacién competencial, aseguran a consecucién dos obxectivos aos
gue estan vinculados. A nivelacidn dos criterios de avaliacién estd adecuada & madurez, experiencias de aprendizaxe
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lingUisticas previas e desenvolvemento psico-evolutivo do alumnado de 12 de bacharelato.

Esta programacién estrutlrase en 6 unidades didacticas cun peso na materia progresivamente ascendente e cun
peso especifico para cada un dos tres bloques da materia: Comunicacién, Plurilingliismo e Interculturalidade (70, 20 e
10 % respectivamente) considerando que cada un dos criterios de avalacién se desenvolve progresivamente ao longo
de cada unidade didactica.

PARTAGE A2-B1 e un método francés "TODO EN UNQ", destinado a adolescentes maiores, que incorpora os principios
recomendados polo Marco ComUn Europeo de Referencia para as Linguas, actualizado polo Volume Complementario.

Un conxunto dindmico, especialmente creado para o instituto, apoiado en tecnoloxia eficiente e facil de usar, en catro
niveis para unha maior flexibilidade.

A programacién estd baseada no principio de flexibilidade, inclusién e atencién & diversidade. Debe adaptarse as
modificacidns necesarias en funcién das caracteristicas, necesidades e intereses do alumnado e ter en conta no
contexto sociocultural e econdmico do IES Monte das Moas (A Coruia).

Todo isto obriga a ter unha maior flexibilidade & hora de programar, e sobre todo & hora de levar a cabo a préactica da
programacién, en funcién da resposta do alumnado, para intentar que poidan lograr unha base sélida, que lles
permita comunicarse en francés cun nivel aceptable de autonomia. Neste sentido, é importante motivar e atender
persoalmente a todo o alumnado, e intentar que sintan a materia como algo Util, que lles serve para comunicarse, e
en moitas ocasiéns para pofierse ao dia nos seus estudos e adquirir mais informacién & hora de integrarse no seu
futuro campo profesional.

A interculturalidade, a transversalidade asi como a interdisciplinariedade son constantes ao longo do proceso de
ensino-aprendizaxe competencial: historia (datas relevantes, acontecementos histéricos), matematicas (célculos,
problemas), xeografia, estudio do medio, lingua (etimoloxia, préstamos lingtlisticos, crucigramas, referencia continua
as linguas propias), musica e artes plasticas (canciéns, debuxos, collages, cadros representativos da pintura
europea), psicoloxia (tests persoais), literatura (cdmics, poemas, escritores franceses clasicos e modernos). Isto debe
conseguirse mediante o exercicio do didlogo, lecturas, material audiovisual e multimedia, o que lles permitira
asemade reforzar os seus coiiecementos noutras materias que estean estudando. As actividades complementarias
propostas contriblen a estas finalidades. Tamén se procurard a integracién da competencia dixital ao longo do
desenvolvemento desta programacién.

En Bacharelato, os alumnos que optan pola materia Segunda Lingua Estranxeira: Francés estudaron Francés como
segunda lingua durante a ESO, e o seu nivel de cofilecementos é, en principio, bastante amplo; o feito de elixir a
materia supdén o seu interese por ela, & vez que querer continuar e, en certo xeito, culminar unha aprendizaxe
anterior.

Estdn perfectamente “armados” para alcanzar o nivel B1 sen dificultade, grazas a Partage A2-B1. Por outra banda,
ainda que chegasen como principiantes a 1.2 de Bacharelato (sen estudar francés nalgln curso da ESO), os
alumnos tamén deben de estar suficientemente preparados pois este método retoma todos os contidos bdasicos,
adaptados & madurez dos mozos de Bacharelato.

A propia dindmica pedagdxica de Partage A2-B1, axuda a “homoxeneizar” os niveis dentro dos grupos: calquera
punto novo sempre se presenta a partir dunha recapitulacién dos contidos previos que correspondan; témase apoio
sobre o cofiecido para engadir novos desenvolvementos ou contidos relacionados e estrutlirase unha sintese.

2. Obxectivos e sua contribuciéon ao desenvolvemento das competencias
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Obxectivos

CCL

CP

STEM

CcD

CPSAA

CcC

CE

CCEC

OBX1 - Comprender as ideas principais e as
linas argumentais basicas de textos expresados
na lingua estédndar, buscando fontes fiables e
facendo uso de estratexias de inferencia e
comprobacién de significados, para responder
as necesidades comunicativas.

1-2

40

OBX2 - Producir textos claros, ben organizados
e con certo detalle, usando estratexias tales
como a planificacién, a sintese, a compensacién
ou a autorreparacién, para expresar ideas e
argumentos de forma adecuada, de acordo con
propésitos comunicativos concretos.

1-2

1-3

40

32

OBX3 - Interactuar con outras persoas, con
correccion e fluidez suficiente, cunha pronuncia
claramente intelixible para facerse entender sen
dificultade, usando estratexias de cooperacién e
empregando recursos analéxicos e dixitais, para
responder a propdsitos comunicativos en
intercambios respectuosos coas normas de
cortesia.

1-2

31

OBX4 - Mediar entre distintas linguas ou
variedades, en intercambios sinxelos de
informacidén relacionados con asuntos cotians
ou con informacién persoal béasica, usando
estratexias e conecementos eficaces para crear
unha atmosfera positiva que facilite a
comunicacion.

1-2-3

31

OBX5 - Ampliar e usar os repertorios linglisticos
persoais entre distintas linguas, reflexionando
de forma critica sobre o seu funcionamento, e
facendo explicitos e compartindo as estratexias
e os conecementos propios, para mellorar a
resposta as slas necesidades comunicativas.

11

OBX6 - Valorar criticamente e adecuarse &
diversidade linglistica, cultural e artistica a
partir da lingua estranxeira, reflexionando e
compartindo as semellanzas e as diferenzas
entre linguas e culturas, para actuar de forma
empatica, respectuosa e eficaz, e fomentar a
comprensién mutua en situaciéns interculturais.

31

Descricion:
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3.1. Relacion de unidades didacticas

ub

Titulo

Descricion

% Peso

materia [sesions/trim.

Ne 12

o o

trim.|trim.

UDO. Bienvenue !

UD1. En ville.

Inclie 3 sesidns de avaliacion inicial
ubDO

C'est la rentrée.

Faire connaissance.
Communiquer en classe.
Challenge lexique!
Poser des questions.
Organiser une sortie.
Culture.

UD1.

La ville - Les lieux de la ville.

Les services.

Les moyens de transport.

Les prépositions de lieu et les points
cardinaux.

Situer dans le temps.

Demander et indiquer le chemin.
Demander des renseignements
touristiques.

La comparaison.

Le passé composé.

Les verbes en -CER, en -GER, et -YER.
Les verbes ouvrir et accueillir.

Le e non prononcé.

Culture: Promenade en Velib' pour
découvrir 'art urbain

10

20 X

UDZ2. En voyage.

Les voyages.

La gare et le train - L'aéroport et 'avion.

L'hébergement - Le restaurant.
La table.

L'imparfait.

Les pronoms relatifs qui et que.
La question inversée.

Ler verbes en E...ER et E...ER.
Les adverbes en -MENT.

Les verbes boire et recevoir.

Lessons[ let [ 1.

Réserver une chambre d'hotel.
Acheter un billet.

Au restaurant: réserver, commander et
commenter.

10

20 X
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ub

Titulo

Descricion

% Peso

materia [sesion

N2

.

12
trim.

20 o

trim.|trim.

UD2. En voyage.

Atelier vidéo: Coups de coeur.

10

20

X

UD3. A la mode.

Les vétements

Les accessoires (1) et (2).
Les matieres et les motifs.
Les matériaux.

Les formes.

L'état des objets.

Les articles: particularités.

Les adjectifs de couleur.

Les adjectifs: beau, nouveau et vieux.
Les pronoms interrrogatifs variables.
Les pronoms démonstratifs.

Les verbes vendre, mettre et produire.

Lessons[s] et[z].

Demander et dire les mesures.
Décrire un objet.

Acheter, décrire et apprécier un vétement.

Culture: Les Outre-mer.

15

25

UD4. A louer.

Le logement.

La maison.

Les pieces.

Meubles et équipement.
Les taches ménageéres.

Les pronoms possessifs.

Les pronoms relatifs dont et ou.

La phrase négative.

Les indéfinis négatifs : rien, personne,
aucun.

Les adjectifs et les pronoms indéfinis.
Les verbes dire et connaftre.

Lessons[o]et[ 1

Décrire un logement.
Louer, acheter un appartement.

Atelier vidéo: Coups de coeur.

15

25

UDS. Les défis du futur.

La météo.

Les catastrophes naturelles.
L'environnement.

Les superlatifs.

Le futur simple.

Situer dans le temps.

Les verbes impersonnels.

Les verbes courir, mourir, se plaindre et
pleuvoir.

Lessons[ylet[ul

25

25
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p Ny % Peso N2 s‘ 12 | 2¢ e
e e Descricion materia [sesions/trim.|trim.|trim.
Parler de la météo.
Faire des prévisions.
5 |UDS5. Les défis du futur. Protester, désapprouver. 25 25 X
Proposer une solution.
Culture: Paris, le paradis de la mode.
Le corps humain.
Les organes.
Les maladies et les remedes.
Les accidents et les secours.
L'accord du participe passé.
Le passé composé et I'imparfait.
Le conditionnel présent.
L'expression de la durée.
6 |UD6. Au secours. Les verbes résoudre et suivre. 25 25 X
Lessons [ let[ 1
Raconter un événement.
Demander et donner des conseils.
Demander et dire comment on se sent
physiquement.
Atelier vidéo: Le sofa rouge.
3.2. Distribucién curriculo nas unidades didacticas
ub Titulo da UD Duracion
UDO. Bienvenue !
1 20
UD1. En ville.
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1l.1 - Identificar a informacién esencial e os puntos |ldentificar cando menos o0 50% da
mais relevantes en textos, breves ou de lonxitude informacién esencial e dos puntos mais
media e ben estruturados, escritos en lingua relevantes.
estdndar que traten de asuntos cotians ou de temas
de interese ou relevantes para os propios estudos, a
ocupacion ou o traballo, e que contefian estruturas e
un léxico de uso moi comun.
PE 35
Pdxina 8 de 57
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA1.2 - Comprender o esencial en situaciéns de
comunicacién oral ou escrita, de xeito presencial ou
telematico, e dos medios de comunicacién social
nunha variedade de lingua estandar, que traten de
necesidades inmediatas, temas cotidns e cofiecidos
cos que se estea familiarizado ou experiencias
persoais e predicibles, sempre que e se poidan
utilizar estratexias que faciliten a comprensién,
COMO apoios visuais e, no caso da oralidade, se dean
repeticiéns ou reformulacidns.

Comprender cando menos o0 50% do
esencial en situaciéns de comunicacion
oral ou escrita.

CA1l.4 - Comprender informacién relevante en textos
do seu interese, expositivos ou narrativos, en
distintos soportes, de lonxitude media e ben
estruturados, nos que se presentan en termos
simples fendmenos, acciéns, persoas, obxectos e
lugares, e se manifestan opinidns con expresions
sinxelas e sen implicitos, e no caso da interacciéon
oral, se a persoa interlocutora esta disposta a repetir
ou reformular o dito.

Comprender cando menos o0 50% da
informacién relevante.

CA1.8 - Redactar e difundir textos claros e
coherentes, con cohesién sinxela, correccién e
adecuacioén & situacién comunicativa proposta, a
tipoloxia textual e as ferramentas analdxicas e
dixitais utilizadas, nun rexistro neutro, respectando
as convenciéns ortogréaficas bésicas, con control de
expresions e estruturas sinxelas e un léxico de uso
frecuente, sobre asuntos cotidns, de relevancia
persoal ou de interese publico préximos & sua
experiencia, e mostrando empatia e respecto pola
cortesia linglistica e a etiqueta dixital.

Redactar e difundir textos intelixibles e
comunicativos, adecuados & situacién e &
tipoloxia, ainda que contefian certos
erros.

Mostrar sempre respecto pola cortesia
linglistica e a etiqueta dixital.

CA1.9 - Completar documentos bésicos nos que se
solicite informacién persoal ou relativa aos seus
estudos, en soporte tanto impreso como dixital.

Completar cun grao de correccién medio
(50%) documentos basicos.

CA2.4 - Utilizar os coflecementos, estratexias e
experiencias das linguas do seu repertorio linglistico
para comprender e producir textos, e inferir o
significado probable de palabras ou frases que
descofiece, valorando as competencias que posule
como persoa plurilingue.

Ser quen de utilizar colecementos,
estratexias e experiencias das linguas do
seu repertorio linglistico para inferir
significado.

Valorar positivamente a slia competencia
plurilingte.

CAl.3 - Aplicar autonomamente as estratexias,
recursos e conecementos mais adecuados (recurso
as imaxes, titulos e outras informacidns visuais, e
aos coflecementos previos sobre o tema ou a
situacién de comunicacién, e aos transferidos desde
as linguas que coflece), para comprender o sentido
xeral, a informacién esencial e detalles relevantes
dos textos, inferindo o significado de palabras e
expresidns non cofiecidas; e interpretar elementos
non verbais.

Aplicar a maioria das estratexias,
recursos e cofiecementos
autonomamente.

CA1.5 - Buscar informacién en fontes confiables
sobre temas de investigacién de interese persoal,
educativo ou ocupacional, considerando a seleccién
das fontes de informacién adecuadas como parte
esencial do proceso de investigacién para o traballo
ou proxecto que se estd realizando.

Facer un uso responsable das fontes de
informacioén.

TI

65
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.6 - Expresar oralmente textos sinxelos e
comprensibles, previamente preparados, de
extension breve ou media, nun rexistro neutro, sobre
temas de interese persoal sobre os que tefia
cofecementos previos, utilizando recursos verbais e
non verbais, asi como estratexias tales como a de
planificacién, de compensacién e de cooperacién.

Expresar oralmente textos comprensibles,
facendo un uso eficaz dalguns recursos
verbais e non verbais, asi como
dalgunhas estratexias.

CA1.7 - Producir textos, tanto cara a cara como por
medios técnicos, nun rexistro neutro, cun discurso
comprensible e adecuado & situacién, e utilizando as
estratexias necesarias para iniciar e manter a
comunicacion.

Producir textos comprensibles ainda que
se cometan alguns erros e empregar
algunha das estratexias adecuadamente.

CA1.10 - Aplicar e comunicar cofiecementos e
estratexias para planificar, producir e revisar textos
sinxelos comprensibles, coherentes e adecuados as
intenciéns comunicativas, & persoa destinataria, e as
caracteristicas contextuais.

Ter consciencia dalgunhas estratexias e
aplicalas eficazmente.

CA1.11 - Participar en situaciéns interactivas de
intercambios de informacién breves referidos a
asuntos da vida cotid, e préximos & sla experiencia,
a través de diversos soportes, apoidndose en
recursos tales como a repeticidn, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal propia da cultura estranxeira,
e mostrando empatia e respecto pola cortesia
linglistica e a etiqueta dixital.

Facerse comprender e comprender cando
menos no 50% das veces nas que
participa en situaciéns interactivas
breves, repetindo.

Mostrar respecto pola cortesia lingUistica
e a etiqueta dixital.

CA1.12 - Interactuar con pronuncia intelixible
pedindo que se lle repitan os puntos clave, se o
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e
reformulacién de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacién.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces.
Pedir aclaraciéons sempre que o precise.

CA1.13 - Interaccionar, utilizando os cofiecementos
socioculturais e sociolinglisticos adquiridos relativos
4 vida cotid, condiciéns de vida e contorno, relaciéns
interpersoais (nos ambitos persoal, educativo e
ocupacional ), comportamento (posturas, expresiéns
faciais, volume da voz, contacto visual e proxémica),
e convenciéns sociais (actitudes, normas e valores),
axustando a mensaxe & persoa destinataria e ao
propdsito comunicativo, e amosando empatia e a
cortesia debida.

Interaccionar eficaz e axeitadamente
cando menos no 50% das veces.

CAl.14 - Utilizar, estratexias adecuadas para iniciar,
manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a
palabra, solicitar e formular aclaraciéns.

Utilizar as estratexias adecuadas cando
menos no 50% das comunicacions.

CA1.15 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién, e elementos lingUisticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias linglisticas mediante procedementos
lingUisticos e paralinguisticos.

Ter consciencia da maioria das
estratexias traballadas e aplicalas.

CAl1.16 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo e cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender, considerando o erro como fonte
de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situaciéns moi cotids e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
informacién dun xeito simple, ainda que se deban
usar palabras soltas ou axudarse de elementos non
linglisticos, mostrando respecto e empatia polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a informacién,
cando menos no 50% das ocasions.

CA2.2 - Participar na solucién de problemas de
incomprensién e de entendemento no seu entorno
préximo, debidos & diversidade sociocultural e
linglistica, resumindo, simplificando ou explicando
mensaxes ou habitos socioculturais sinxelos e
cofecidos, para crear pontes e facilitar a
comprensién e a comunicacion.

Participar eficazmente na solucién de
problemas de incomprensién, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
habitos socioculturais sinxelos e
coflecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas reflexionando
sobre o seu funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas claras (léxico,
fonética, estruturas morfosintaxicas...).

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sla
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliacién e coavaliacién,
recoflecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explicitos e compartindoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisicién dunha competencia
plurilingte suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posUe na sua lingua primeira ou mais utilizada.

Valorar positivamente a adquisicién
dunha competencia plurilingte suficiente.

CA3.1 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posule
como persoa plurilingue.

Participar habitualmente nos proxectos,
rexeitando o 100% dos estereotipos
discriminatorios e prexuizosos.

Valorar positivamente a sUa competencia
plurilingte.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empética e
respectuosa en situaciéns interculturais, construindo
vinculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminacién, prexuizo e estereotipo, e
recoflecendo valores ecosociais como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vias de
solucion.

Amosar empatia e respecto en todas as
situaciéns interculturais.

Rexeitar o0 100% dos casos de
discriminacién e prexuizos.

Reconecer os valores ecosociais como
vias de solucién.

CA3.3 - Incorporar a critica e a reflexién para adquirir
valores, como o respecto & diversidade lingUistica, a
igualdade e & inclusién, e desenvolver unha visién
empatica para convivir nunha sociedade
intercultural.

Adquirir valores, como o respecto a
diversidade linglistica, & igualdade e &
inclusién incorporando a critica e a
reflexién.

Desenvolver unha visién empatica para a
convivencia intercultural.

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e
comportamentais que forman parte da competencia
linglistica e da competencia cultural, valorando o
plurilingliismo como salvagarda das especificidades
culturais.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia linglistica e da competencia
cultural.

Valorar o plurilingiismo como salvagarda
das especificidades culturais.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA3.5 - Valorar positivamente a diversidade cultural |Valorar positivamente a diversidade

a través do uso activo de linguas, saberes e cultural a través do uso activo de linguas,
coflecementos de procedencia cultural distinta co saberes e coflecementos de procedencia
obxectivo de contribuir & cohesién social desde cultural distinta.

valores ecosociais.
CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideracion Valorar criticamente as manifestaciéns

dos dereitos humanos, as manifestaciéns culturais culturais dos paises nos que se fala a
(linguas, costumes, tradiciéns, crenzas relixiosas lingua francesa, e as multiples formas de
etc.) dos paises nos que se fala a lingua estranxeira, |organizacion social que reflicte a

e as multiples formas de organizacién social que diversidade cultural.

pode reflectir a diversidade cultural.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- Manifestacién de autoconfianza e iniciativa. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de
aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso comun para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprensién, a producién
e a coproducién de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situaciéons cotids (explicar costumes, manifestaciéns culturais, relaciéns familiares ou de amizade, relaciéns
laboraisé).

- Funciéns comunicativas de uso comin adecuadas ao ambito e ao contexto comunicativo: establecer e manter de
xeito sinxelo a comunicacién e a organizacién elemental do discurso. Dar informacién persoal e familiar basica e,
en termos simples, narrar acontecementos pasados e describir estados e situaciéns presentes, e expresar sucesos
futuros. Solicitar e dar informacién e indicaciéns, e expresar de xeito sinxelo opiniéns e advertencias. Expresar de
forma sinxela cofiecemento, descofiecemento, certeza e dubida. Expresar a vontade, a intencién, a orde, a
autorizacién e a prohibicién. Expresar interese, aprobacién, aprecio, satisfaccién e sorpresa, asi como os seus
contrarios. Resumir.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso comun na comprension, producién e coproducién de
textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos, considerando as caracteristicas e o recofiecemento do
contexto (participantes e situacién), as expectativas xeradas polo contexto, a organizacién e estruturacién segundo
o xénero, a funcién textual e a estrutura.

- Utilizacién de unidades lingUisticas de uso comun e habitual e significados asociados a estas tales como expresién
da entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, acciéns, sucesos etc.) e as slUas propiedade (existencia,
inexistencia, dimensioéns...), cantidade e calidade (forma, tamano, cor, idade...), 0 espazo e as relaciéns espaciais,
o tempo e as relaciéns temporais (anterioridade, secuencia, posterioridade...), as formas basicas da afirmacién, a
negacion, a interrogacién e a exclamacién, e as relaciéns léxicas habituais.

- Utilizacién de Iéxico comun de interese para o alumnado relativo a tempo e espazo; estados, eventos e
acontecemento; actividades, procedementos e procesos; relaciéns persoais, sociais, académicas e profesionais;
educacion, traballo; lingua e comunicacién intercultural; ciencia e tecnoloxia; historia e cultura; asi como uso
basico de estratexias de enriquecemento léxico (derivacién, familias léxicas, polisemia, sinonimia, antonimia...).

- Utilizacién e recofiecemento de padréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién: sons e fonemas vocalicos,
sons e fonemas consondnticos e as sdas agrupacions, procesos fonoléxicos basicos, acento fénico dos elementos
Iéxicos illados e na oracién, e identificacidn e expresién de intenciéns comunicativas béasicas asociadas a eses
padréns.

- Utilizacién e recofiecemento de padréns graficos e convencions ortograficas: uso das normas de ortografia da
palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifas) e identificacién e expresién de intencidns comunicativas basicas asociadas a eses padréns.

- Utilizacién de convenciéns e estratexias conversacionais de uso comun, en formato sincrono ou asincrono, para
iniciar, manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns,
reformular, comparar e contrastar, resumir e parafrasear, colaborar e negociar significados.
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Contidos

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas na rede, recursos dixitais (tradutores,
conxugadores...) e informaticos (correctores ortograficos, gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados: utilizacién
de ferramentas para o tratamento de datos bibliogréficos e de recursos para evitar o plaxio.

- Emprego de ferramentas analéxicas e dixitais de uso comun para a comprensién, producién e coproducién oral,
escrita e multimodal; e de plataformas virtuais de interaccién, colaboracién e cooperacién educativa (aulas virtuais,
videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento
de proxectos con falantes ou estudantes da lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de autonomia, adecuacién
e correccién a unha necesidade comunicativa concreta superando as limitaciéns derivadas do nivel de
competencia na lingua estranxeira e nas demais linguas do repertorio linglistico propio.

- Reaxuste da tarefa ou da mensaxe, emprendendo unha versién mais modesta, tras valorar as dificultades e os
recursos linglisticos dispofiibles.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos sinxelos de textos, e de frases feitas e locuciéns bésicas para
elaborar os propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio lingiistico persoal para recofiecer estratexias de
uso comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingUisticas éléxico, morfosintaxe, padréns
sonoros etc.é).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comun, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas para a
autoavaliacién, a coavaliacién e a autorreparacion.

- Manexo de expresiéns e léxico especifico de uso comun para reflexionar e compartir a reflexién sobre a
comunicacién, a lingua, a aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién sistematica entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a
sUa aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracién da lingua estranxeira como medio de comunicacién interpersoal e internacional, facilitador do
acceso a outras culturas e outras linguas, e como ferramenta de participacién social e de enriquecemento persoal.

- Interese e iniciativa na realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con falantes ou
estudantes da lingua estranxeira, asi como por cofiecer informacidns culturais dos paises onde se fala a lingua
estranxeira.

- Achegamento a algUlns aspectos socioculturais e sociolinglisticos propios de paises onde se fala a lingua
estranxeira (convencions sociais, normas de cortesia e rexistros; institucions, costumes e rituais; valores, normas,
crenzas e actitudes; estereotipos e tabus; linguaxe non verbal; historia, cultura e comunidades etc.).

- Utilizacién de estratexias de uso comuln para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democréticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas significativas nos costumes cotiadns entre os paises onde se fala a
lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, os paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

- Utilizacién de estratexias de prevencién, deteccién, rexeitamento e actuacién ante usos discriminatorios da
linguaxe verbal e non verbal.

ubD Titulo da UD Duraciéon

UD2. En voyage. 20
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CALl.1 - Identificar a informacién esencial e os puntos
mais relevantes en textos, breves ou de lonxitude
media e ben estruturados, escritos en lingua
estadndar que traten de asuntos cotians ou de temas
de interese ou relevantes para os propios estudos, a
ocupacion ou o traballo, e que contefian estruturas e
un léxico de uso moi comun.

Identificar cando menos o 50% da
informacién esencial e dos puntos mais
relevantes.

CA1.2 - Comprender o esencial en situaciéns de
comunicacién oral ou escrita, de xeito presencial ou
telematico, e dos medios de comunicacidén social
nunha variedade de lingua estandar, que traten de
necesidades inmediatas, temas cotidns e cofiecidos
cos que se estea familiarizado ou experiencias
persoais e predicibles, sempre que e se poidan
utilizar estratexias que faciliten a comprensién,
COMO apoios visuais e, no caso da oralidade, se dean
repeticiéns ou reformulacidns.

Comprender cando menos o 50% do
esencial en situaciéns de comunicacion
oral ou escrita.

CA1l.4 - Comprender informacién relevante en textos
do seu interese, expositivos ou narrativos, en
distintos soportes, de lonxitude media e ben
estruturados, nos que se presentan en termos
simples fenémenos, acciéns, persoas, obxectos e
lugares, e se manifestan opinidns con expresiéns
sinxelas e sen implicitos, e no caso da interaccién
oral, se a persoa interlocutora esta disposta a repetir
ou reformular o dito.

Comprender cando menos o 50% da
informacién relevante.

CA1.8 - Redactar e difundir textos claros e
coherentes, con cohesién sinxela, correccién e
adecuacion & situacién comunicativa proposta, a
tipoloxia textual e as ferramentas analdxicas e
dixitais utilizadas, nun rexistro neutro, respectando
as convenciéns ortograficas basicas, con control de
expresidns e estruturas sinxelas e un léxico de uso
frecuente, sobre asuntos cotidns, de relevancia
persoal ou de interese publico préximos & sua
experiencia, e mostrando empatia e respecto pola
cortesia lingUistica e a etiqueta dixital.

Redactar e difundir textos intelixibles e
comunicativos, adecuados & situacién e &
tipoloxia, ainda que contefian certos
erros.

Mostrar sempre respecto pola cortesia
lingUistica e a etiqueta dixital.

CA1.9 - Completar documentos bésicos nos que se
solicite informacién persoal ou relativa aos seus
estudos, en soporte tanto impreso como dixital.

Completar cun grao de correccién medio
(50%) documentos basicos.

CA2.4 - Utilizar os cofilecementos, estratexias e
experiencias das linguas do seu repertorio linguistico
para comprender e producir textos, e inferir o
significado probable de palabras ou frases que
descofiece, valorando as competencias que posue
como persoa plurilingue.

Ser quen de utilizar colecementos,
estratexias e experiencias das linguas do
seu repertorio linglistico para inferir
significado.

Valorar positivamente a slla competencia
plurilingte.

PE

35
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.3 - Aplicar autonomamente as estratexias,
recursos e conecementos mais adecuados (recurso
as imaxes, titulos e outras informacidns visuais, e
aos coflecementos previos sobre o tema ou a
situacién de comunicacién, e aos transferidos desde
as linguas que coflece), para comprender o sentido
xeral, a informacién esencial e detalles relevantes
dos textos, inferindo o significado de palabras e
expresidns non cofiecidas; e interpretar elementos
non verbais.

Aplicar a maioria das estratexias,
recursos e cofiecementos
autonomamente.

CA1.5 - Buscar informacién en fontes confiables
sobre temas de investigacién de interese persoal,
educativo ou ocupacional, considerando a seleccién
das fontes de informacién adecuadas como parte
esencial do proceso de investigacién para o traballo
ou proxecto que se estd realizando.

Facer un uso responsable das fontes de
informacioén.

CAl.6 - Expresar oralmente textos sinxelos e
comprensibles, previamente preparados, de
extension breve ou media, nun rexistro neutro, sobre
temas de interese persoal sobre os que tefia
cofnecementos previos, utilizando recursos verbais e
non verbais, asi como estratexias tales como a de
planificacién, de compensacién e de cooperacién.

Expresar oralmente textos comprensibles,
facendo un uso eficaz dalguns recursos
verbais e non verbais, asi como
dalgunhas estratexias.

CA1.7 - Producir textos, tanto cara a cara como por
medios técnicos, nun rexistro neutro, cun discurso
comprensible e adecuado & situacién, e utilizando as
estratexias necesarias para iniciar e manter a
comunicacion.

Producir textos comprensibles ainda que
se cometan alguns erros e empregar
algunha das estratexias adecuadamente.

CA1.10 - Aplicar e comunicar cofiecementos e
estratexias para planificar, producir e revisar textos
sinxelos comprensibles, coherentes e adecuados as
intenciéns comunicativas, & persoa destinataria, e as
caracteristicas contextuais.

Ter consciencia dalgunhas estratexias e
aplicalas eficazmente.

CA1.11 - Participar en situaciéns interactivas de
intercambios de informacién breves referidos a
asuntos da vida cotid, e préximos & sla experiencia,
a través de diversos soportes, apoidndose en
recursos tales como a repeticidn, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal propia da cultura estranxeira,
e mostrando empatia e respecto pola cortesia
linglistica e a etiqueta dixital.

Facerse comprender e comprender cando
menos no 50% das veces nas que
participa en situaciéns interactivas
breves, repetindo.

Mostrar respecto pola cortesia lingUistica
e a etiqueta dixital.

CA1.12 - Interactuar con pronuncia intelixible
pedindo que se lle repitan os puntos clave, se o
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e
reformulacién de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacién.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces.
Pedir aclaraciéons sempre que o precise.

Tl
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl1.13 - Interaccionar, utilizando os cofiecementos
socioculturais e sociolingtisticos adquiridos relativos
a vida cotid, condiciéns de vida e contorno, relaciéns
interpersoais (nos ambitos persoal, educativo e
ocupacional ), comportamento (posturas, expresiéns
faciais, volume da voz, contacto visual e proxémica),
e convenciéns sociais (actitudes, normas e valores),
axustando a mensaxe & persoa destinataria e ao
propdsito comunicativo, e amosando empatia e a
cortesia debida.

Interaccionar eficaz e axeitadamente
cando menos no 50% das veces.

CAl.14 - Utilizar, estratexias adecuadas para iniciar,
manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a
palabra, solicitar e formular aclaraciéns.

Utilizar as estratexias adecuadas cando
menos no 50% das comunicaciéns.

CA1.15 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién, e elementos lingliisticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias linglisticas mediante procedementos
linglisticos e paralinguisticos.

Ter consciencia da maioria das
estratexias traballadas e aplicalas.

CA1.16 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo e cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender, considerando o erro como fonte
de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situaciéns moi cotids e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
informacién dun xeito simple, ainda que se deban
usar palabras soltas ou axudarse de elementos non
linglisticos, mostrando respecto e empatia polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a informacién,
cando menos no 50% das ocasidns.

CA2.2 - Participar na solucién de problemas de
incomprensién e de entendemento no seu entorno
préximo, debidos & diversidade sociocultural e
linglistica, resumindo, simplificando ou explicando
mensaxes ou habitos socioculturais sinxelos e
cofecidos, para crear pontes e facilitar a
comprensién e a comunicacion.

Participar eficazmente na solucién de
problemas de incomprensién, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
habitos socioculturais sinxelos e
cofiecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas reflexionando
sobre o seu funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas claras (léxico,
fonética, estruturas morfosintaxicas...).

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sUa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliacién e coavaliacién,
reconecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explicitos e compartindoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisicién dunha competencia
plurilingle suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posUe na sUa lingua primeira ou mais utilizada.

Valorar positivamente a adquisicién

dunha competencia plurilingle suficiente.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA3.1 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posule
como persoa plurilingue.

Participar habitualmente nos proxectos,
rexeitando o 100% dos estereotipos
discriminatorios e prexuizosos.

Valorar positivamente a sia competencia
plurilingue.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empética e
respectuosa en situaciéns interculturais, construindo
vinculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminacién, prexuizo e estereotipo, e
reconecendo valores ecosociais como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vias de
solucién.

Amosar empatia e respecto en todas as
situaciéns interculturais.

Rexeitar o0 100% dos casos de
discriminacién e prexuizos.

Recofiecer os valores ecosociais como
vias de solucién.

CA3.3 - Incorporar a critica e a reflexién para adquirir
valores, como o respecto & diversidade linglistica, &
igualdade e & inclusién, e desenvolver unha visién
empatica para convivir nunha sociedade
intercultural.

Adquirir valores, como o respecto a
diversidade linglistica, & igualdade e &
inclusién incorporando a critica e a
reflexién.

Desenvolver unha visién empdtica para a
convivencia intercultural.

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e
comportamentais que forman parte da competencia
lingliistica e da competencia cultural, valorando o
plurilingliismo como salvagarda das especificidades
culturais.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia linglistica e da competencia
cultural.

Valorando o plurilingtiismo como
salvagarda das especificidades culturais.

CA3.5 - Valorar positivamente a diversidade cultural
a través do uso activo de linguas, saberes e
coflecementos de procedencia cultural distinta co
obxectivo de contribuir 4 cohesién social desde
valores ecosociais.

Valorar positivamente a diversidade
cultural a través do uso activo de linguas,
saberes e coflecementos de procedencia
cultural distinta.

CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideracion
dos dereitos humanos, as manifestaciéns culturais
(linguas, costumes, tradicidns, crenzas relixiosas
etc.) dos paises nos que se fala a lingua estranxeira,
e as multiples formas de organizacién social que
pode reflectir a diversidade cultural.

Valorar criticamente as manifestaciéns
culturais dos paises nos que se fala a
lingua francesa, e as multiples formas de
organizacién social que reflicte a
diversidade cultural.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- Manifestacién de autoconfianza e iniciativa. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de

aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso comun para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprensién, a producién
e a coproducién de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situaciéns cotids (explicar costumes, manifestacidns culturais, relaciéns familiares ou de amizade, relaciéns

laboraisé).

- Funciéns comunicativas de uso comuin adecuadas ao ambito e ao contexto comunicativo: establecer e manter de
xeito sinxelo a comunicacién e a organizacién elemental do discurso. Dar informacién persoal e familiar basica e,
en termos simples, narrar acontecementos pasados e describir estados e situaciéns presentes, e expresar sucesos
futuros. Solicitar e dar informacién e indicaciéns, e expresar de xeito sinxelo opiniéns e advertencias. Expresar de

forma sinxela cofiecemento, descofiecemento, certeza e dubida. Expresar a vontade, a intencién, a orde, a
autorizacién e a prohibicién. Expresar interese, aprobacién, aprecio, satisfaccién e sorpresa, asi como os seus
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Contidos

- contrarios. Resumir.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso comun na comprension, producién e coproducién de
textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos, considerando as caracteristicas e o recofiecemento do
contexto (participantes e situacién), as expectativas xeradas polo contexto, a organizacién e estruturacién segundo
o xénero, a funcién textual e a estrutura.

- Utilizacién de unidades lingUisticas de uso comun e habitual e significados asociados a estas tales como expresién
da entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, acciéns, sucesos etc.) e as slUas propiedade (existencia,
inexistencia, dimensioéns...), cantidade e calidade (forma, tamano, cor, idade...), 0 espazo e as relaciéns espaciais,
o tempo e as relaciéns temporais (anterioridade, secuencia, posterioridade...), as formas basicas da afirmacién, a
negacion, a interrogacién e a exclamacién, e as relaciéns léxicas habituais.

- Utilizacién de Iéxico comun de interese para o alumnado relativo a tempo e espazo; estados, eventos e
acontecemento; actividades, procedementos e procesos; relaciéns persoais, sociais, académicas e profesionais;
educacion, traballo; lingua e comunicacién intercultural; ciencia e tecnoloxia; historia e cultura; asi como uso
basico de estratexias de enriquecemento léxico (derivacién, familias Iéxicas, polisemia, sinonimia, antonimia...).

- Utilizacién e recofiecemento de padréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién: sons e fonemas vocalicos,
sons e fonemas consondnticos e as sdas agrupacions, procesos fonoléxicos basicos, acento fénico dos elementos
Iéxicos illados e na oracién, e identificacidn e expresién de intenciéns comunicativas béasicas asociadas a eses
padréns.

- Utilizacién e recofiecemento de padréns graficos e convencions ortograficas: uso das normas de ortografia da
palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifas) e identificacién e expresién de intencidns comunicativas basicas asociadas a eses padréns.

- Utilizacién de convenciéns e estratexias conversacionais de uso comun, en formato sincrono ou asincrono, para
iniciar, manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns,
reformular, comparar e contrastar, resumir e parafrasear, colaborar e negociar significados.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas na rede, recursos dixitais (tradutores,
conxugadores...) e informaticos (correctores ortograficos, gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados: utilizacién
de ferramentas para o tratamento de datos bibliograficos e de recursos para evitar o plaxio.

- Emprego de ferramentas analéxicas e dixitais de uso comun para a comprensién, producién e coproducién oral,
escrita e multimodal; e de plataformas virtuais de interaccién, colaboracién e cooperacién educativa (aulas virtuais,
videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento
de proxectos con falantes ou estudantes da lingua estranxeira.

- Utilizacidn de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de autonomia, adecuacién
e correccién a unha necesidade comunicativa concreta superando as limitaciéns derivadas do nivel de
competencia na lingua estranxeira e nas demais linguas do repertorio lingUistico propio.

- Reaxuste da tarefa ou da mensaxe, emprendendo unha versién mais modesta, tras valorar as dificultades e os
recursos linguisticos dispofibles.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos sinxelos de textos, e de frases feitas e locuciéns bésicas para
elaborar os propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio lingiistico persoal para recofiecer estratexias de
uso comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingUisticas éléxico, morfosintaxe, padréns
sonoros etc.é).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comdun, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas para a
autoavaliacién, a coavaliacién e a autorreparacién.

- Manexo de expresiéns e léxico especifico de uso comun para reflexionar e compartir a reflexién sobre a
comunicacién, a lingua, a aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién sistematica entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a
sUa aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracién da lingua estranxeira como medio de comunicacién interpersoal e internacional, facilitador do
acceso a outras culturas e outras linguas, e como ferramenta de participacién social e de enriquecemento persoal.
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Contidos

- Interese e iniciativa na realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con falantes ou
estudantes da lingua estranxeira, asi como por cofiecer informacidns culturais dos paises onde se fala a lingua
estranxeira.

- Achegamento a algUlns aspectos socioculturais e sociolinglisticos propios de paises onde se fala a lingua
estranxeira (convencions sociais, normas de cortesia e rexistros; institucions, costumes e rituais; valores, normas,
crenzas e actitudes; estereotipos e tabus; linguaxe non verbal; historia, cultura e comunidades etc.).

- Utilizacién de estratexias de uso comuln para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democréticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas significativas nos costumes cotidns entre os paises onde se fala a
lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, os paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

- Utilizacién de estratexias de prevencién, deteccién, rexeitamento e actuacién ante usos discriminatorios da
linguaxe verbal e non verbal.

ubD Titulo da UD Duraciéon
3 UD3. A la mode. 25
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CALl.1 - Identificar a informacién esencial e os puntos |Identificar cando menos o0 50% da

mais relevantes en textos, breves ou de lonxitude informacién esencial e dos puntos mais
media e ben estruturados, escritos en lingua relevantes.

estandar que traten de asuntos cotidns ou de temas
de interese ou relevantes para os propios estudos, a
ocupacion ou o traballo, e que contefian estruturas e
un léxico de uso moi comun.

CA1.2 - Comprender o esencial en situaciéns de Comprender cando menos o 50% do
comunicacién oral ou escrita, de xeito presencial ou |esencial en situaciéns de comunicacién
telemdtico, e dos medios de comunicacién social oral ou escrita.

nunha variedade de lingua estandar, que traten de
necesidades inmediatas, temas cotidns e cofiecidos
cos que se estea familiarizado ou experiencias
persoais e predicibles, sempre que e se poidan
utilizar estratexias que faciliten a comprensién,
COMO apoios visuais e, no caso da oralidade, se dean
repeticiéns ou reformulacidns.

PE 35

CA1l.4 - Comprender informacién relevante en textos |Comprender cando menos 0 50% da
do seu interese, expositivos ou narrativos, en informacién relevante.

distintos soportes, de lonxitude media e ben
estruturados, nos que se presentan en termos
simples fendmenos, acciéns, persoas, obxectos e
lugares, e se manifestan opinidns con expresions
sinxelas e sen implicitos, e no caso da interacciéon
oral, se a persoa interlocutora esta disposta a repetir
ou reformular o dito.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1.8 - Redactar e difundir textos claros e Redactar e difundir textos intelixibles e
coherentes, con cohesién sinxela, correccién e comunicativos, adecuados a situacién e &
adecuacion & situacion comunicativa proposta, a tipoloxia, ainda que contefian certos
tipoloxia textual e as ferramentas analdxicas e erros.

dixitais utilizadas, nun rexistro neutro, respectando Mostrar sempre respecto pola cortesia

as convenciéns ortograficas bdsicas, con control de lingUistica e a etiqueta dixital.
expresidns e estruturas sinxelas e un Iéxico de uso

frecuente, sobre asuntos cotidns, de relevancia

persoal ou de interese publico préximos & sua

experiencia, e mostrando empatia e respecto pola

cortesia lingUistica e a etiqueta dixital.

CA1.9 - Completar documentos basicos nos que se Completar cun grao de correccién medio
solicite informacién persoal ou relativa aos seus (50%) documentos basicos.

estudos, en soporte tanto impreso como dixital.

CA2.4 - Utilizar os cofiecementos, estratexias e Ser quen de utilizar coflecementos,
experiencias das linguas do seu repertorio lingUistico |estratexias e experiencias das linguas do
para comprender e producir textos, e inferir o seu repertorio linglistico para inferir
significado probable de palabras ou frases que significado.

descofiece, valorando as competencias que posue Valorar positivamente a sia competencia
como persoa plurilingue. plurilingue.

CAl.3 - Aplicar autonomamente as estratexias, Aplicar a maioria das estratexias,
recursos e cofiecementos mais adecuados (recurso recursos e cofiecementos

as imaxes, titulos e outras informaciéns visuais, e autonomamente.

aos coflecementos previos sobre o tema ou a

situacién de comunicacién, e aos transferidos desde

as linguas que cofiece), para comprender o sentido

xeral, a informacién esencial e detalles relevantes

dos textos, inferindo o significado de palabras e

expresidns non cofiecidas; e interpretar elementos

non verbais.

CAL1.5 - Buscar informacién en fontes confiables Facer un uso responsable das fontes de
sobre temas de investigacion de interese persoal, informacion.

educativo ou ocupacional, considerando a seleccién

das fontes de informacién adecuadas como parte

esencial do proceso de investigacion para o traballo

ou proxecto que se estd realizando.

CAl.6 - Expresar oralmente textos sinxelos e Expresar oralmente textos comprensibles,
comprensibles, previamente preparados, de facendo un uso eficaz dalguns recursos Tl 65

extension breve ou media, nun rexistro neutro, sobre
temas de interese persoal sobre os que tefia
coflecementos previos, utilizando recursos verbais e
non verbais, asi como estratexias tales como a de
planificacién, de compensacién e de cooperacién.

verbais e non verbais, asi como
dalgunhas estratexias.

CALl.7 - Producir textos, tanto cara a cara como por
medios técnicos, nun rexistro neutro, cun discurso
comprensible e adecuado & situacién, e utilizando as
estratexias necesarias para iniciar e manter a
comunicacién.

Producir textos comprensibles ainda que
se cometan alguns erros e empregar
algunha das estratexias adecuadamente.

CA1.10 - Aplicar e comunicar cofiecementos e
estratexias para planificar, producir e revisar textos
sinxelos comprensibles, coherentes e adecuados as
intenciéns comunicativas, & persoa destinataria, e és
caracteristicas contextuais.

Ter consciencia dalgunhas estratexias e
aplicalas eficazmente.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA1.11 - Participar en situaciéns interactivas de
intercambios de informacién breves referidos a
asuntos da vida cotid, e préximos & sla experiencia,
a través de diversos soportes, apoidndose en
recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal propia da cultura estranxeira,
e mostrando empatia e respecto pola cortesia
linglistica e a etiqueta dixital.

Facerse comprender e comprender cando
menos no 50% das veces nas que
participa en situacions interactivas
breves, repetindo.

Mostrar respecto pola cortesia lingUistica
e a etiqueta dixital.

CA1.12 - Interactuar con pronuncia intelixible
pedindo que se lle repitan os puntos clave, se o
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e
reformulaciéon de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacién.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces.
Pedir aclaraciéns sempre que o precise.

CA1.13 - Interaccionar, utilizando os cofecementos
socioculturais e sociolingtiisticos adquiridos relativos
a vida cotid, condiciéns de vida e contorno, relaciéns
interpersoais (nos ambitos persoal, educativo e
ocupacional ), comportamento (posturas, expresiéns
faciais, volume da voz, contacto visual e proxémica),
e convencidns sociais (actitudes, normas e valores),
axustando a mensaxe & persoa destinataria e ao
propdsito comunicativo, e amosando empatia e a
cortesia debida.

Interaccionar eficaz e axeitadamente
cando menos no 50% das veces.

CA1.14 - Utilizar, estratexias adecuadas para iniciar,
manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a
palabra, solicitar e formular aclaraciéns.

Utilizar as estratexias adecuadas cando
menos no 50% das comunicaciéns.

CA1.15 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién, e elementos linglisticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingUisticas mediante procedementos
linglisticos e paralinguisticos.

Ter consciencia da maioria das
estratexias traballadas e aplicalas.

CA1.16 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo e cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender, considerando o erro como fonte
de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situaciéns moi cotids e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
informacién dun xeito simple, ainda que se deban
usar palabras soltas ou axudarse de elementos non
linglisticos, mostrando respecto e empatia polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a informacién,
cando menos no 50% das ocasidéns.

CA2.2 - Participar na solucién de problemas de
incomprensién e de entendemento no seu entorno
préximo, debidos & diversidade sociocultural e
linglistica, resumindo, simplificando ou explicando
mensaxes ou habitos socioculturais sinxelos e
cofecidos, para crear pontes e facilitar a
comprensién e a comunicacion.

Participar eficazmente na solucién de
problemas de incomprensién, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
habitos socioculturais sinxelos e
conecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas reflexionando
sobre o seu funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas claras (léxico,
fonética, estruturas morfosintaxicas...).
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sUa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliacién e coavaliacion,
recofecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explicitos e compartindoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisicién dunha competencia
plurilinglie suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posUe na sua lingua primeira ou mais utilizada.

Valorar positivamente a adquisicién
dunha competencia plurilingte suficiente.

CA3.1 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linguisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posue
como persoa plurilingUe.

Participar habitualmente nos proxectos,
rexeitando o0 100% dos estereotipos
discriminatorios e prexuizosos.

Valorar positivamente a sia competencia
plurilingte.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empdtica e
respectuosa en situaciéns interculturais, construindo
vinculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminacién, prexuizo e estereotipo, e
recofecendo valores ecosociais como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vias de
solucién.

Amosar empatia e respecto en todas as
situaciéns interculturais.

Rexeitar 0 100% dos casos de
discriminacién e prexuizos.

Recofiecer os valores ecosociais como
vias de solucién.

CA3.3 - Incorporar a critica e a reflexién para adquirir
valores, como o respecto & diversidade linglistica, a
igualdade e & inclusién, e desenvolver unha visién
empdtica para convivir nunha sociedade
intercultural.

Adquirir valores, como o respecto a
diversidade linglistica, & igualdade e &
inclusién incorporando a critica e a
reflexién.

Desenvolver unha visién empatica para a
convivencia intercultural.

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e
comportamentais que forman parte da competencia
linglistica e da competencia cultural, valorando o
plurilinglismo como salvagarda das especificidades
culturais.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia linglistica e da competencia
cultural.

Valorar o plurilingliismo como salvagarda
das especificidades culturais.

CA3.5 - Valorar positivamente a diversidade cultural
a través do uso activo de linguas, saberes e
coflecementos de procedencia cultural distinta co
obxectivo de contribuir & cohesién social desde
valores ecosociais.

Valorar positivamente a diversidade
cultural a través do uso activo de linguas,
saberes e coflecementos de procedencia
cultural distinta.

CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideracién
dos dereitos humanos, as manifestaciéns culturais
(linguas, costumes, tradiciéns, crenzas relixiosas
etc.) dos paises nos que se fala a lingua estranxeira,
e as multiples formas de organizacién social que
pode reflectir a diversidade cultural.

Valorar criticamente as manifestaciéns
culturais dos paises nos que se fala a
lingua francesa, e as multiples formas de
organizacién social que reflicte a
diversidade cultural.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- Manifestacién de autoconfianza e iniciativa. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de

aprendizaxe.
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- Uso de estratexias de uso comun para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprensién, a producién
e a coproducién de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situacidns cotids (explicar costumes, manifestaciéns culturais, relaciéns familiares ou de amizade, relaciéns
laboraisé).

- Funciéns comunicativas de uso comuin adecuadas ao ambito e ao contexto comunicativo: establecer e manter de
xeito sinxelo a comunicacién e a organizacién elemental do discurso. Dar informacién persoal e familiar basica e,
en termos simples, narrar acontecementos pasados e describir estados e situaciéns presentes, e expresar sucesos
futuros. Solicitar e dar informacién e indicaciéns, e expresar de xeito sinxelo opiniéns e advertencias. Expresar de
forma sinxela cofiecemento, descofiecemento, certeza e dubida. Expresar a vontade, a intencién, a orde, a
autorizacion e a prohibicién. Expresar interese, aprobacién, aprecio, satisfaccién e sorpresa, asi como os seus
contrarios. Resumir.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso comun na comprensién, producién e coproducién de
textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos, considerando as caracteristicas e o recofiecemento do
contexto (participantes e situacién), as expectativas xeradas polo contexto, a organizacién e estruturacién segundo
o xénero, a funcién textual e a estrutura.

- Utilizacién de unidades lingUisticas de uso comun e habitual e significados asociados a estas tales como expresién
da entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, acciéns, sucesos etc.) e as suas propiedade (existencia,
inexistencia, dimensiéns...), cantidade e calidade (forma, tamanfo, cor, idade...), o0 espazo e as relaciéns espaciais,
o tempo e as relacidons temporais (anterioridade, secuencia, posterioridade...), as formas béasicas da afirmacion, a
negacion, a interrogacién e a exclamacién, e as relaciéns léxicas habituais.

- Utilizacién de Iéxico comun de interese para o alumnado relativo a tempo e espazo; estados, eventos e
acontecemento; actividades, procedementos e procesos; relacidns persoais, sociais, académicas e profesionais;
educacidn, traballo; lingua e comunicacién intercultural; ciencia e tecnoloxia; historia e cultura; asi como uso
basico de estratexias de enriquecemento Iéxico (derivacién, familias |éxicas, polisemia, sinonimia, antonimia...).

- Utilizacién e recofiecemento de padréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién: sons e fonemas vocalicos,
sons e fonemas consonanticos e as suas agrupaciéns, procesos fonoldxicos bdsicos, acento fénico dos elementos
Iéxicos illados e na oracidén, e identificacidon e expresién de intenciéns comunicativas béasicas asociadas a eses
padréns.

- Utilizacién e recofiecemento de padréns graficos e convencidns ortograficas: uso das normas de ortografia da
palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifias) e identificacién e expresién de intencidéns comunicativas bésicas asociadas a eses padréns.

- Utilizacién de convencidns e estratexias conversacionais de uso comun, en formato sincrono ou asincrono, para
iniciar, manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns,
reformular, comparar e contrastar, resumir e parafrasear, colaborar e negociar significados.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas na rede, recursos dixitais (tradutores,
conxugadores...) e informéaticos (correctores ortograficos, gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados: utilizacién
de ferramentas para o tratamento de datos bibliograficos e de recursos para evitar o plaxio.

- Emprego de ferramentas analéxicas e dixitais de uso comun para a comprensién, producién e coproducién oral,
escrita e multimodal; e de plataformas virtuais de interaccién, colaboracién e cooperacién educativa (aulas virtuais,
videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento
de proxectos con falantes ou estudantes da lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de autonomia, adecuacién
e correccién a unha necesidade comunicativa concreta superando as limitaciéns derivadas do nivel de
competencia na lingua estranxeira e nas demais linguas do repertorio linglistico propio.

- Reaxuste da tarefa ou da mensaxe, emprendendo unha versién mais modesta, tras valorar as dificultades e os
recursos lingUisticos dispofiibles.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos sinxelos de textos, e de frases feitas e locuciéns bésicas para
elaborar os propios textos.
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- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias de
uso comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingUisticas éléxico, morfosintaxe, padréns
sonoros etc.é).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comdun, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas para a
autoavaliacién, a coavaliacién e a autorreparacién.

- Manexo de expresiéns e léxico especifico de uso comun para reflexionar e compartir a reflexién sobre a
comunicacién, a lingua, a aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién sistematica entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a
sUa aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracién da lingua estranxeira como medio de comunicacién interpersoal e internacional, facilitador do
acceso a outras culturas e outras linguas, e como ferramenta de participacién social e de enriquecemento persoal.

- Interese e iniciativa na realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con falantes ou
estudantes da lingua estranxeira, asi como por cofiecer informacidns culturais dos paises onde se fala a lingua
estranxeira.

- Achegamento a algulns aspectos socioculturais e sociolinglisticos propios de paises onde se fala a lingua
estranxeira (convencidns sociais, normas de cortesia e rexistros; institucions, costumes e rituais; valores, normas,
crenzas e actitudes; estereotipos e tabus; linguaxe non verbal; historia, cultura e comunidades etc.).

- Utilizacién de estratexias de uso comuln para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democréticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas significativas nos costumes cotians entre os paises onde se fala a
lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

- Utilizacién de estratexias de prevencién, deteccién, rexeitamento e actuacién ante usos discriminatorios da
linguaxe verbal e non verbal.

ubD Titulo da UD Duracién
4 UDA4. A louer. 25
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CALl.1 - Identificar a informacién esencial e os puntos |ldentificar cando menos o0 50% da

mais relevantes en textos, breves ou de lonxitude informacién esencial e dos puntos mais
media e ben estruturados, escritos en lingua relevantes.

estadndar que traten de asuntos cotians ou de temas
de interese ou relevantes para os propios estudos, a
ocupacion ou o traballo, e que contefian estruturas e
un léxico de uso moi comun.

CA1.2 - Comprender o esencial en situaciéns de Comprender cando menos o 50% do
comunicacién oral ou escrita, de xeito presencial ou |esencial en situaciéns de comunicacién PE 35
telematico, e dos medios de comunicacidén social oral ou escrita.

nunha variedade de lingua estandar, que traten de
necesidades inmediatas, temas cotidns e cofiecidos
cos que se estea familiarizado ou experiencias
persoais e predicibles, sempre que e se poidan
utilizar estratexias que faciliten a comprensién,
COMO apoios visuais e, no caso da oralidade, se dean
repeticiéns ou reformulacidns.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1l.4 - Comprender informacién relevante en textos |Comprender cando menos 0 50% da

do seu interese, expositivos ou narrativos, en informacién relevante.

distintos soportes, de lonxitude media e ben

estruturados, nos que se presentan en termos

simples fendmenos, acciéns, persoas, obxectos e

lugares, e se manifestan opinidns con expresions

sinxelas e sen implicitos, e no caso da interacciéon

oral, se a persoa interlocutora esta disposta a repetir

ou reformular o dito.

CA1.8 - Redactar e difundir textos claros e Redactar e difundir textos intelixibles e
coherentes, con cohesién sinxela, correccién e comunicativos, adecuados & situacién e &
adecuacioén & situacién comunicativa proposta, a tipoloxia, ainda que contefian certos
tipoloxia textual e as ferramentas analdxicas e erros.

dixitais utilizadas, nun rexistro neutro, respectando Mostrar sempre respecto pola cortesia
as convenciéns ortogréaficas bdsicas, con control de linglistica e a etiqueta dixital.
expresions e estruturas sinxelas e un léxico de uso

frecuente, sobre asuntos cotidns, de relevancia

persoal ou de interese publico préximos & sua

experiencia, e mostrando empatia e respecto pola

cortesia linglistica e a etiqueta dixital.

CA1.9 - Completar documentos basicos nos que se Completar cun grao de correccién medio
solicite informacién persoal ou relativa aos seus (50%) documentos basicos.

estudos, en soporte tanto impreso como dixital.

CA2.4 - Utilizar os cofiecementos, estratexias e Ser quen de utilizar colecementos,
experiencias das linguas do seu repertorio linglistico |estratexias e experiencias das linguas do
para comprender e producir textos, e inferir o seu repertorio linglistico para inferir
significado probable de palabras ou frases que significado.

descofiece, valorando as competencias que posule Valorar positivamente a sia competencia
como persoa plurilingue. plurilingue.

CAl.3 - Aplicar autonomamente as estratexias, Aplicar a maioria das estratexias,
recursos e conecementos mais adecuados (recurso recursos e conecementos

as imaxes, titulos e outras informaciéns visuais, e autonomamente.

aos coflecementos previos sobre o tema ou a

situaciéon de comunicacion, e aos transferidos desde

as linguas que coflece), para comprender o sentido

xeral, a informacién esencial e detalles relevantes

dos textos, inferindo o significado de palabras e

expresidns non cofiecidas; e interpretar elementos

non verbais.

CAL1.5 - Buscar informacién en fontes confiables Facer un uso responsable das fontes de
sobre temas de investigacién de interese persoal, informacion.

educativo ou ocupacional, considerando a seleccién TI 65

das fontes de informacién adecuadas como parte
esencial do proceso de investigacién para o traballo
ou proxecto que se estd realizando.

CAl.6 - Expresar oralmente textos sinxelos e
comprensibles, previamente preparados, de
extension breve ou media, nun rexistro neutro, sobre
temas de interese persoal sobre os que tefia
cofecementos previos, utilizando recursos verbais e
non verbais, asi como estratexias tales como a de
planificacién, de compensacién e de cooperacién.

Expresar oralmente textos comprensibles,
facendo un uso eficaz dalguns recursos
verbais e non verbais, asi como
dalgunhas estratexias.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.7 - Producir textos, tanto cara a cara como por
medios técnicos, nun rexistro neutro, cun discurso
comprensible e adecuado & situacién, e utilizando as
estratexias necesarias para iniciar e manter a
comunicacion.

Producir textos comprensibles ainda que
se cometan alguns erros e empregar
algunha das estratexias adecuadamente.

CA1.10 - Aplicar e comunicar cofiecementos e
estratexias para planificar, producir e revisar textos
sinxelos comprensibles, coherentes e adecuados as
intenciéns comunicativas, & persoa destinataria, e as
caracteristicas contextuais.

Ter consciencia dalgunhas estratexias e
aplicalas eficazmente.

CA1.11 - Participar en situaciéns interactivas de
intercambios de informacién breves referidos a
asuntos da vida cotid, e préximos & sla experiencia,
a través de diversos soportes, apoidndose en
recursos tales como a repeticion, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal propia da cultura estranxeira,
e mostrando empatia e respecto pola cortesia
linglistica e a etiqueta dixital.

Facerse comprender e comprender cando
menos no 50% das veces nas que
participa en situaciéns interactivas
breves, repetindo.

Mostrar respecto pola cortesia lingUistica
e a etiqueta dixital.

CA1.12 - Interactuar con pronuncia intelixible
pedindo que se lle repitan os puntos clave, se o
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e
reformulacién de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacién.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces.
Pedir aclaraciéns sempre que o precise.

CA1.13 - Interaccionar, utilizando os coflecementos
socioculturais e sociolinglisticos adquiridos relativos
a vida cotid, condiciéns de vida e contorno, relaciéns
interpersoais (nos ambitos persoal, educativo e
ocupacional ), comportamento (posturas, expresiéns
faciais, volume da voz, contacto visual e proxémica),
e convenciéns sociais (actitudes, normas e valores),
axustando a mensaxe & persoa destinataria e ao
propdsito comunicativo, e amosando empatia e a
cortesia debida.

Interaccionar eficaz e axeitadamente
cando menos no 50% das veces.

CA1l.14 - Utilizar, estratexias adecuadas para iniciar,
manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a
palabra, solicitar e formular aclaraciéns.

Utilizar as estratexias adecuadas cando
menos no 50% das comunicacions.

CA1.15 - Utilizar estratexias de activacion dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién, e elementos linglisticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingUisticas mediante procedementos
linglisticos e paralingisticos.

Ter consciencia da maioria das
estratexias traballadas e aplicalas.

CAl1.16 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo e cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender, considerando o erro como fonte
de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situaciéns moi cotias e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
informacién dun xeito simple, ainda que se deban
usar palabras soltas ou axudarse de elementos non
linglisticos, mostrando respecto e empatia polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a informacién,
cando menos no 50% das ocasiéns.
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%

CA2.2 - Participar na solucién de problemas de
incomprensién e de entendemento no seu entorno
préximo, debidos & diversidade sociocultural e
linglistica, resumindo, simplificando ou explicando
mensaxes ou habitos socioculturais sinxelos e
cofecidos, para crear pontes e facilitar a
comprensién e a comunicacion.

Participar eficazmente na solucién de
problemas de incomprensién, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
habitos socioculturais sinxelos e
cofecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas reflexionando
sobre o seu funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas claras (léxico,
fonética, estruturas morfosintaxicas...).

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sUa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliacién e coavaliacién,
reconecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explicitos e compartindoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisicién dunha competencia
plurilingUe suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posuUe na sla lingua primeira ou mais utilizada.

Valorar positivamente a adquisicién
dunha competencia plurilingtie suficiente.

CA3.1 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posule
como persoa plurilingue.

Participar habitualmente nos proxectos,
rexeitando o 100% dos estereotipos
discriminatorios e prexuizosos.

Valorar positivamente a sia competencia
plurilingue.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empética e
respectuosa en situaciéns interculturais, construindo
vinculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminacién, prexuizo e estereotipo, e
reconecendo valores ecosociais como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vias de
solucién.

Amosar empatia e respecto en todas as
situaciéns interculturais.

Rexeitar o0 100% dos casos de
discriminacién e prexuizos.

Recofiecer os valores ecosociais como
vias de solucién.

CA3.3 - Incorporar a critica e a reflexién para adquirir
valores, como o respecto & diversidade linglistica, &
igualdade e & inclusién, e desenvolver unha visién
empatica para convivir nunha sociedade
intercultural.

Adquirir valores, como o respecto a
diversidade linglistica, & igualdade e &
inclusién incorporando a critica e a
reflexién.

Desenvolver unha visién empdtica para a
convivencia intercultural.

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e
comportamentais que forman parte da competencia
lingliistica e da competencia cultural, valorando o
plurilingliismo como salvagarda das especificidades
culturais.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia linglistica e da competencia
cultural.

Valorar o plurilingliismo como salvagarda
das especificidades culturais.

CA3.5 - Valorar positivamente a diversidade cultural
a través do uso activo de linguas, saberes e
coflecementos de procedencia cultural distinta co
obxectivo de contribuir 4 cohesién social desde
valores ecosociais.

Valorar positivamente a diversidade
cultural a través do uso activo de linguas,
saberes e coflecementos de procedencia
cultural distinta.
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CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideracion Valorar criticamente as manifestacions

dos dereitos humanos, as manifestaciéns culturais culturais dos paises nos que se fala a
(linguas, costumes, tradicidns, crenzas relixiosas lingua francesa, e as multiples formas de
etc.) dos paises nos que se fala a lingua estranxeira, |organizacién social que reflicte a

e as multiples formas de organizacién social que diversidade cultural.

pode reflectir a diversidade cultural.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos

- Manifestacién de autoconfianza e iniciativa. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de
aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso comun para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprensién, a producién
e a coproducién de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situaciéns cotids (explicar costumes, manifestacidns culturais, relaciéns familiares ou de amizade, relaciéns
laboraisé).

- Funciéns comunicativas de uso comuin adecuadas ao &mbito e ao contexto comunicativo: establecer e manter de
xeito sinxelo a comunicacién e a organizacién elemental do discurso. Dar informacién persoal e familiar bésica e,
en termos simples, narrar acontecementos pasados e describir estados e situaciéns presentes, e expresar sucesos
futuros. Solicitar e dar informacién e indicaciéns, e expresar de xeito sinxelo opinidns e advertencias. Expresar de
forma sinxela cofiecemento, descofiecemento, certeza e dubida. Expresar a vontade, a intencién, a orde, a
autorizacién e a prohibicién. Expresar interese, aprobacién, aprecio, satisfaccién e sorpresa, asi como os seus
contrarios. Resumir.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso comun na comprensién, producién e coproducién de
textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos, considerando as caracteristicas e o recofiecemento do
contexto (participantes e situacién), as expectativas xeradas polo contexto, a organizacién e estruturacién segundo
o xénero, a funcién textual e a estrutura.

- Utilizacién de unidades lingUisticas de uso comuUn e habitual e significados asociados a estas tales como expresién
da entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, acciéns, sucesos etc.) e as slUas propiedade (existencia,
inexistencia, dimensidéns...), cantidade e calidade (forma, tamano, cor, idade...), 0 espazo e as relaciéns espaciais,
o tempo e as relaciéns temporais (anterioridade, secuencia, posterioridade...), as formas basicas da afirmacién, a
negacion, a interrogacién e a exclamacién, e as relaciéns léxicas habituais.

- Utilizacién de Iéxico comun de interese para o alumnado relativo a tempo e espazo; estados, eventos e
acontecemento; actividades, procedementos e procesos; relacidns persoais, sociais, académicas e profesionais;
educacion, traballo; lingua e comunicacién intercultural; ciencia e tecnoloxia; historia e cultura; asi como uso
bésico de estratexias de enriquecemento léxico (derivacién, familias 1éxicas, polisemia, sinonimia, antonimia...).

- Utilizacién e recofiecemento de padrdéns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién: sons e fonemas vocélicos,
sons e fonemas consonanticos e as suas agrupaciéns, procesos fonoldxicos bésicos, acento fénico dos elementos
Iéxicos illados e na oracién, e identificacién e expresién de intenciéns comunicativas bésicas asociadas a eses
padrons.

- Utilizacién e recofiecemento de padréns graficos e convencidns ortograficas: uso das normas de ortografia da
palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifias) e identificacién e expresién de intencidéns comunicativas bésicas asociadas a eses padrons.

- Utilizacién de convencidns e estratexias conversacionais de uso comun, en formato sincrono ou asincrono, para
iniciar, manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns,
reformular, comparar e contrastar, resumir e parafrasear, colaborar e negociar significados.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas na rede, recursos dixitais (tradutores,
conxugadores...) e informaticos (correctores ortograficos, gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados: utilizacién
de ferramentas para o tratamento de datos bibliogréficos e de recursos para evitar o plaxio.

25/10/2023 17:16:09 Paxina 28 de 57




CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES

XUNTA
DE GALICIA

Contidos

- Emprego de ferramentas analéxicas e dixitais de uso comun para a comprensién, producién e coproducién oral,
escrita e multimodal; e de plataformas virtuais de interaccién, colaboracién e cooperacién educativa (aulas virtuais,
videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento
de proxectos con falantes ou estudantes da lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de autonomia, adecuacién
e correccién a unha necesidade comunicativa concreta superando as limitaciéns derivadas do nivel de
competencia na lingua estranxeira e nas demais linguas do repertorio linglistico propio.

- Reaxuste da tarefa ou da mensaxe, emprendendo unha versién mais modesta, tras valorar as dificultades e os
recursos linglisticos dispofiibles.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos sinxelos de textos, e de frases feitas e locuciéns béasicas para
elaborar os propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias de
uso comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades linguisticas éléxico, morfosintaxe, padréns
sonoros etc.é).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comun, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas para a
autoavaliacién, a coavaliacién e a autorreparacion.

- Manexo de expresiéns e léxico especifico de uso comun para reflexionar e compartir a reflexién sobre a
comunicacién, a lingua, a aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacidn sistematica entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a
sUa aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracién da lingua estranxeira como medio de comunicacién interpersoal e internacional, facilitador do
acceso a outras culturas e outras linguas, e como ferramenta de participacién social e de enriquecemento persoal.

- Interese e iniciativa na realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con falantes ou
estudantes da lingua estranxeira, asi como por cofiecer informacidns culturais dos paises onde se fala a lingua
estranxeira.

- Achegamento a algulns aspectos socioculturais e sociolinglisticos propios de paises onde se fala a lingua
estranxeira (convencions sociais, normas de cortesia e rexistros; institucions, costumes e rituais; valores, normas,
crenzas e actitudes; estereotipos e tabus; linguaxe non verbal; historia, cultura e comunidades etc.).

- Utilizacién de estratexias de uso comuln para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democréaticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas significativas nos costumes cotidns entre os paises onde se fala a
lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades linglisticas que falan outra lingua e
teflen unha cultura diferente & propia.

- Utilizacién de estratexias de prevencién, deteccién, rexeitamento e actuacién ante usos discriminatorios da
linguaxe verbal e non verbal.

ubD Titulo da UD Duracion
5 UDS. Les défis du futur. 25
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CALl.1 - Identificar a informacién esencial e os puntos
mais relevantes en textos, breves ou de lonxitude
media e ben estruturados, escritos en lingua
estadndar que traten de asuntos cotians ou de temas
de interese ou relevantes para os propios estudos, a
ocupacion ou o traballo, e que contefian estruturas e
un léxico de uso moi comun.

Identificar cando menos o 50% da
informacién esencial e dos puntos mais
relevantes.

CA1.2 - Comprender o esencial en situaciéns de
comunicacién oral ou escrita, de xeito presencial ou
telematico, e dos medios de comunicacidén social
nunha variedade de lingua estandar, que traten de
necesidades inmediatas, temas cotidns e cofiecidos
cos que se estea familiarizado ou experiencias
persoais e predicibles, sempre que e se poidan
utilizar estratexias que faciliten a comprensién,
COMO apoios visuais e, no caso da oralidade, se dean
repeticiéns ou reformulacidns.

Comprender cando menos o 50% do
esencial en situaciéns de comunicacion
oral ou escrita.

CA1l.4 - Comprender informacién relevante en textos
do seu interese, expositivos ou narrativos, en
distintos soportes, de lonxitude media e ben
estruturados, nos que se presentan en termos
simples fenémenos, acciéns, persoas, obxectos e
lugares, e se manifestan opinidns con expresiéns
sinxelas e sen implicitos, e no caso da interaccién
oral, se a persoa interlocutora esta disposta a repetir
ou reformular o dito.

Comprender cando menos o 50% da
informacién relevante.

CA1.8 - Redactar e difundir textos claros e
coherentes, con cohesién sinxela, correccién e
adecuacion & situacién comunicativa proposta, a
tipoloxia textual e as ferramentas analdxicas e
dixitais utilizadas, nun rexistro neutro, respectando
as convenciéns ortograficas basicas, con control de
expresidns e estruturas sinxelas e un léxico de uso
frecuente, sobre asuntos cotidns, de relevancia
persoal ou de interese publico préximos & sua
experiencia, e mostrando empatia e respecto pola
cortesia lingUistica e a etiqueta dixital.

Redactar e difundir textos intelixibles e
comunicativos, adecuados & situacién e &
tipoloxia, ainda que contefian certos
erros.

Mostrar sempre respecto pola cortesia
lingUistica e a etiqueta dixital.

CA1.9 - Completar documentos bésicos nos que se
solicite informacién persoal ou relativa aos seus
estudos, en soporte tanto impreso como dixital.

Completar cun grao de correccién medio
(50%) documentos basicos.

CA2.4 - Utilizar os cofilecementos, estratexias e
experiencias das linguas do seu repertorio linguistico
para comprender e producir textos, e inferir o
significado probable de palabras ou frases que
descofiece, valorando as competencias que posue
como persoa plurilingue.

Ser quen de utilizar colecementos,
estratexias e experiencias das linguas do
seu repertorio linglistico para inferir
significado.

Valorar positivamente a slla competencia
plurilingte.

PE
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CAl.3 - Aplicar autonomamente as estratexias,
recursos e conecementos mais adecuados (recurso
as imaxes, titulos e outras informacidns visuais, e
aos coflecementos previos sobre o tema ou a
situacién de comunicacién, e aos transferidos desde
as linguas que coflece), para comprender o sentido
xeral, a informacién esencial e detalles relevantes
dos textos, inferindo o significado de palabras e
expresidns non cofiecidas; e interpretar elementos
non verbais.

Aplicar a maioria das estratexias,
recursos e cofiecementos
autonomamente.

CA1.5 - Buscar informacién en fontes confiables
sobre temas de investigacién de interese persoal,
educativo ou ocupacional, considerando a seleccién
das fontes de informacién adecuadas como parte
esencial do proceso de investigacién para o traballo
ou proxecto que se estd realizando.

Facer un uso responsable das fontes de
informacioén.

CAl.6 - Expresar oralmente textos sinxelos e
comprensibles, previamente preparados, de
extension breve ou media, nun rexistro neutro, sobre
temas de interese persoal sobre os que tefia
cofnecementos previos, utilizando recursos verbais e
non verbais, asi como estratexias tales como a de
planificacién, de compensacién e de cooperacién.

Expresar oralmente textos comprensibles,
facendo un uso eficaz dalguns recursos
verbais e non verbais, asi como
dalgunhas estratexias.

CA1.7 - Producir textos, tanto cara a cara como por
medios técnicos, nun rexistro neutro, cun discurso
comprensible e adecuado & situacién, e utilizando as
estratexias necesarias para iniciar e manter a
comunicacion.

Producir textos comprensibles ainda que
se cometan alguns erros e empregar
algunha das estratexias adecuadamente.

CA1.10 - Aplicar e comunicar cofiecementos e
estratexias para planificar, producir e revisar textos
sinxelos comprensibles, coherentes e adecuados as
intenciéns comunicativas, & persoa destinataria, e as
caracteristicas contextuais.

Ter consciencia dalgunhas estratexias e
aplicalas eficazmente.

CA1.11 - Participar en situaciéns interactivas de
intercambios de informacién breves referidos a
asuntos da vida cotid, e préximos & sla experiencia,
a través de diversos soportes, apoidndose en
recursos tales como a repeticidn, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal propia da cultura estranxeira,
e mostrando empatia e respecto pola cortesia
linglistica e a etiqueta dixital.

Facerse comprender e comprender cando
menos no 50% das veces nas que
participa en situaciéns interactivas
breves, repetindo.

Mostrar respecto pola cortesia lingUistica
e a etiqueta dixital.

CA1.12 - Interactuar con pronuncia intelixible
pedindo que se lle repitan os puntos clave, se o
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e
reformulacién de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacién.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces.
Pedir aclaraciéons sempre que o precise.

Tl
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CAl1.13 - Interaccionar, utilizando os cofiecementos
socioculturais e sociolingtisticos adquiridos relativos
a vida cotid, condiciéns de vida e contorno, relaciéns
interpersoais (nos ambitos persoal, educativo e
ocupacional ), comportamento (posturas, expresiéns
faciais, volume da voz, contacto visual e proxémica),
e convenciéns sociais (actitudes, normas e valores),
axustando a mensaxe & persoa destinataria e ao
propdsito comunicativo, e amosando empatia e a
cortesia debida.

Interaccionar eficaz e axeitadamente
cando menos no 50% das veces.

CAl.14 - Utilizar, estratexias adecuadas para iniciar,
manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a
palabra, solicitar e formular aclaraciéns.

Utilizar as estratexias adecuadas cando
menos no 50% das comunicaciéns.

CA1.15 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién, e elementos lingliisticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias linglisticas mediante procedementos
linglisticos e paralinguisticos.

Ter consciencia da maioria das
estratexias traballadas e aplicalas.

CA1.16 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo e cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender, considerando o erro como fonte
de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situaciéns moi cotids e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
informacién dun xeito simple, ainda que se deban
usar palabras soltas ou axudarse de elementos non
linglisticos, mostrando respecto e empatia polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a informacién,
cando menos no 50% das ocasidns.

CA2.2 - Participar na solucién de problemas de
incomprensién e de entendemento no seu entorno
préximo, debidos & diversidade sociocultural e
linglistica, resumindo, simplificando ou explicando
mensaxes ou habitos socioculturais sinxelos e
cofecidos, para crear pontes e facilitar a
comprensién e a comunicacion.

Participar eficazmente na solucién de
problemas de incomprensién, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
habitos socioculturais sinxelos e
cofiecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas reflexionando
sobre o seu funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas claras (léxico,
fonética, estruturas morfosintaxicas...).

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sUa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliacién e coavaliacién,
reconecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explicitos e compartindoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisicién dunha competencia
plurilingle suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posUe na sUa lingua primeira ou mais utilizada.

Valorar positivamente a adquisicién

dunha competencia plurilingle suficiente.
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CA3.1 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posule
como persoa plurilingue.

Participar habitualmente nos proxectos,
rexeitando o 100% dos estereotipos
discriminatorios e prexuizosos.

Valorar positivamente a sia competencia
plurilingue.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empética e
respectuosa en situaciéns interculturais, construindo
vinculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminacién, prexuizo e estereotipo, e
reconecendo valores ecosociais como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vias de
solucién.

Amosar empatia e respecto en todas as
situaciéns interculturais.

Rexeitar o0 100% dos casos de
discriminacién e prexuizos.

Recofiecer os valores ecosociais como
vias de solucién.

CA3.3 - Incorporar a critica e a reflexién para adquirir
valores, como o respecto & diversidade linglistica, &
igualdade e & inclusién, e desenvolver unha visién
empatica para convivir nunha sociedade
intercultural.

Adquirir valores, como o respecto a
diversidade linglistica, & igualdade e &
inclusién incorporando a critica e a
reflexién.

Desenvolver unha visién empdtica para a
convivencia intercultural.

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e
comportamentais que forman parte da competencia
lingliistica e da competencia cultural, valorando o
plurilingliismo como salvagarda das especificidades
culturais.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia linglistica e da competencia
cultural.

Valorar o plurilingliismo como salvagarda
das especificidades culturais.

CA3.5 - Valorar positivamente a diversidade cultural
a través do uso activo de linguas, saberes e
coflecementos de procedencia cultural distinta co
obxectivo de contribuir 4 cohesién social desde
valores ecosociais.

Valorar positivamente a diversidade
cultural a través do uso activo de linguas,
saberes e coflecementos de procedencia
cultural distinta.

CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideracion
dos dereitos humanos, as manifestaciéns culturais
(linguas, costumes, tradicidns, crenzas relixiosas
etc.) dos paises nos que se fala a lingua estranxeira,
e as multiples formas de organizacién social que
pode reflectir a diversidade cultural.

Valorar criticamente as manifestaciéns
culturais dos paises nos que se fala a
lingua francesa, e as multiples formas de
organizacién social que reflicte a
diversidade cultural.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- Manifestacién de autoconfianza e iniciativa. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de

aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso comun para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprensién, a producién
e a coproducién de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situaciéns cotids (explicar costumes, manifestacidns culturais, relaciéns familiares ou de amizade, relaciéns

laboraisé).

- Funciéns comunicativas de uso comuin adecuadas ao ambito e ao contexto comunicativo: establecer e manter de
xeito sinxelo a comunicacién e a organizacién elemental do discurso. Dar informacién persoal e familiar basica e,
en termos simples, narrar acontecementos pasados e describir estados e situaciéns presentes, e expresar sucesos
futuros. Solicitar e dar informacién e indicaciéns, e expresar de xeito sinxelo opiniéns e advertencias. Expresar de

forma sinxela cofiecemento, descofiecemento, certeza e dubida. Expresar a vontade, a intencién, a orde, a
autorizacién e a prohibicién. Expresar interese, aprobacién, aprecio, satisfaccién e sorpresa, asi como os seus
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- contrarios. Resumir.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso comun na comprension, producién e coproducién de
textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos, considerando as caracteristicas e o recofiecemento do
contexto (participantes e situacién), as expectativas xeradas polo contexto, a organizacién e estruturacién segundo
o xénero, a funcién textual e a estrutura.

- Utilizacién de unidades lingUisticas de uso comun e habitual e significados asociados a estas tales como expresién
da entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, acciéns, sucesos etc.) e as slUas propiedade (existencia,
inexistencia, dimensioéns...), cantidade e calidade (forma, tamano, cor, idade...), 0 espazo e as relaciéns espaciais,
o tempo e as relaciéns temporais (anterioridade, secuencia, posterioridade...), as formas basicas da afirmacién, a
negacion, a interrogacién e a exclamacién, e as relaciéns léxicas habituais.

- Utilizacién de Iéxico comun de interese para o alumnado relativo a tempo e espazo; estados, eventos e
acontecemento; actividades, procedementos e procesos; relaciéns persoais, sociais, académicas e profesionais;
educacion, traballo; lingua e comunicacién intercultural; ciencia e tecnoloxia; historia e cultura; asi como uso
basico de estratexias de enriquecemento léxico (derivacién, familias Iéxicas, polisemia, sinonimia, antonimia...).

- Utilizacién e recofiecemento de padréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién: sons e fonemas vocalicos,
sons e fonemas consondnticos e as sdas agrupacions, procesos fonoléxicos basicos, acento fénico dos elementos
Iéxicos illados e na oracién, e identificacidn e expresién de intenciéns comunicativas béasicas asociadas a eses
padréns.

- Utilizacién e recofiecemento de padréns graficos e convencions ortograficas: uso das normas de ortografia da
palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifas) e identificacién e expresién de intencidns comunicativas basicas asociadas a eses padréns.

- Utilizacién de convenciéns e estratexias conversacionais de uso comun, en formato sincrono ou asincrono, para
iniciar, manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns,
reformular, comparar e contrastar, resumir e parafrasear, colaborar e negociar significados.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas na rede, recursos dixitais (tradutores,
conxugadores...) e informaticos (correctores ortograficos, gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados: utilizacién
de ferramentas para o tratamento de datos bibliograficos e de recursos para evitar o plaxio.

- Emprego de ferramentas analéxicas e dixitais de uso comun para a comprensién, producién e coproducién oral,
escrita e multimodal; e de plataformas virtuais de interaccién, colaboracién e cooperacién educativa (aulas virtuais,
videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento
de proxectos con falantes ou estudantes da lingua estranxeira.

- Utilizacidn de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de autonomia, adecuacién
e correccién a unha necesidade comunicativa concreta superando as limitaciéns derivadas do nivel de
competencia na lingua estranxeira e nas demais linguas do repertorio lingUistico propio.

- Reaxuste da tarefa ou da mensaxe, emprendendo unha versién mais modesta, tras valorar as dificultades e os
recursos linguisticos dispofibles.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos sinxelos de textos, e de frases feitas e locuciéns bésicas para
elaborar os propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio lingiistico persoal para recofiecer estratexias de
uso comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingUisticas éléxico, morfosintaxe, padréns
sonoros etc.é).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comdun, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas para a
autoavaliacién, a coavaliacién e a autorreparacién.

- Manexo de expresiéns e léxico especifico de uso comun para reflexionar e compartir a reflexién sobre a
comunicacién, a lingua, a aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién sistematica entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a
sUa aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracién da lingua estranxeira como medio de comunicacién interpersoal e internacional, facilitador do
acceso a outras culturas e outras linguas, e como ferramenta de participacién social e de enriquecemento persoal.
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Contidos

- Interese e iniciativa na realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con falantes ou
estudantes da lingua estranxeira, asi como por cofiecer informacidns culturais dos paises onde se fala a lingua
estranxeira.

- Achegamento a algUlns aspectos socioculturais e sociolinglisticos propios de paises onde se fala a lingua
estranxeira (convencions sociais, normas de cortesia e rexistros; institucions, costumes e rituais; valores, normas,
crenzas e actitudes; estereotipos e tabus; linguaxe non verbal; historia, cultura e comunidades etc.).

- Utilizacién de estratexias de uso comuln para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democréticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas significativas nos costumes cotidns entre os paises onde se fala a
lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, os paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

- Utilizacién de estratexias de prevencién, deteccién, rexeitamento e actuacién ante usos discriminatorios da
linguaxe verbal e non verbal.

ubD Titulo da UD Duraciéon
6 UDG6. Au secours. 25
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CALl.1 - Identificar a informacién esencial e os puntos |Identificar cando menos o0 50% da

mais relevantes en textos, breves ou de lonxitude informacién esencial e dos puntos mais
media e ben estruturados, escritos en lingua relevantes.

estandar que traten de asuntos cotidns ou de temas
de interese ou relevantes para os propios estudos, a
ocupacion ou o traballo, e que contefian estruturas e
un léxico de uso moi comun.

CA1.2 - Comprender o esencial en situaciéns de Comprender cando menos o 50% do
comunicacién oral ou escrita, de xeito presencial ou |esencial en situaciéns de comunicacién
telemdtico, e dos medios de comunicacién social oral ou escrita.

nunha variedade de lingua estandar, que traten de
necesidades inmediatas, temas cotidns e cofiecidos
cos que se estea familiarizado ou experiencias
persoais e predicibles, sempre que e se poidan
utilizar estratexias que faciliten a comprensién,
COMO apoios visuais e, no caso da oralidade, se dean
repeticiéns ou reformulacidns.

PE 35

CA1l.4 - Comprender informacién relevante en textos |Comprender cando menos 0 50% da
do seu interese, expositivos ou narrativos, en informacién relevante.

distintos soportes, de lonxitude media e ben
estruturados, nos que se presentan en termos
simples fendmenos, acciéns, persoas, obxectos e
lugares, e se manifestan opinidns con expresions
sinxelas e sen implicitos, e no caso da interacciéon
oral, se a persoa interlocutora esta disposta a repetir
ou reformular o dito.

25/10/2023 17:16:10 Paxina 35 de 57




CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES

E XUNTA
8¢ DE GALICIA

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1.8 - Redactar e difundir textos claros e Redactar e difundir textos intelixibles e
coherentes, con cohesién sinxela, correccién e comunicativos, adecuados a situacién e &
adecuacion & situacion comunicativa proposta, a tipoloxia, ainda que contefian certos
tipoloxia textual e as ferramentas analdxicas e erros.

dixitais utilizadas, nun rexistro neutro, respectando Mostrar sempre respecto pola cortesia

as convenciéns ortograficas bdsicas, con control de lingUistica e a etiqueta dixital.
expresidns e estruturas sinxelas e un Iéxico de uso

frecuente, sobre asuntos cotidns, de relevancia

persoal ou de interese publico préximos & sua

experiencia, e mostrando empatia e respecto pola

cortesia lingUistica e a etiqueta dixital.

CA1.9 - Completar documentos basicos nos que se Completar cun grao de correccién medio
solicite informacién persoal ou relativa aos seus (50%) documentos basicos.

estudos, en soporte tanto impreso como dixital.

CA2.4 - Utilizar os cofiecementos, estratexias e Ser quen de utilizar coflecementos,
experiencias das linguas do seu repertorio lingUistico |estratexias e experiencias das linguas do
para comprender e producir textos, e inferir o seu repertorio linglistico para inferir
significado probable de palabras ou frases que significado.

descofiece, valorando as competencias que posue Valorar positivamente a sia competencia
como persoa plurilingue. plurilingue.

CAl.3 - Aplicar autonomamente as estratexias, Aplicar a maioria das estratexias,
recursos e cofiecementos mais adecuados (recurso recursos e cofiecementos

as imaxes, titulos e outras informaciéns visuais, e autonomamente.

aos coflecementos previos sobre o tema ou a

situacién de comunicacién, e aos transferidos desde

as linguas que cofiece), para comprender o sentido

xeral, a informacién esencial e detalles relevantes

dos textos, inferindo o significado de palabras e

expresidns non cofiecidas; e interpretar elementos

non verbais.

CAL1.5 - Buscar informacién en fontes confiables Facer un uso responsable das fontes de
sobre temas de investigacion de interese persoal, informacion.

educativo ou ocupacional, considerando a seleccién

das fontes de informacién adecuadas como parte

esencial do proceso de investigacion para o traballo

ou proxecto que se estd realizando.

CAl.6 - Expresar oralmente textos sinxelos e Expresar oralmente textos comprensibles,
comprensibles, previamente preparados, de facendo un uso eficaz dalguns recursos Tl 65

extension breve ou media, nun rexistro neutro, sobre
temas de interese persoal sobre os que tefia
coflecementos previos, utilizando recursos verbais e
non verbais, asi como estratexias tales como a de
planificacién, de compensacién e de cooperacién.

verbais e non verbais, asi como
dalgunhas estratexias.

CALl.7 - Producir textos, tanto cara a cara como por
medios técnicos, nun rexistro neutro, cun discurso
comprensible e adecuado & situacién, e utilizando as
estratexias necesarias para iniciar e manter a
comunicacién.

Producir textos comprensibles ainda que
se cometan alguns erros e empregar
algunha das estratexias adecuadamente.

CA1.10 - Aplicar e comunicar cofiecementos e
estratexias para planificar, producir e revisar textos
sinxelos comprensibles, coherentes e adecuados as
intenciéns comunicativas, & persoa destinataria, e és
caracteristicas contextuais.

Ter consciencia dalgunhas estratexias e
aplicalas eficazmente.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA1.11 - Participar en situaciéns interactivas de
intercambios de informacién breves referidos a
asuntos da vida cotid, e préximos & sla experiencia,
a través de diversos soportes, apoidndose en
recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal propia da cultura estranxeira,
e mostrando empatia e respecto pola cortesia
linglistica e a etiqueta dixital.

Facerse comprender e comprender cando
menos no 50% das veces nas que
participa en situacions interactivas
breves, repetindo.

Mostrar respecto pola cortesia lingUistica
e a etiqueta dixital.

CA1.12 - Interactuar con pronuncia intelixible
pedindo que se lle repitan os puntos clave, se o
necesita; e sen que as suas posibles vacilaciéns e
reformulaciéon de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacién.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces.
Pedir aclaraciéns sempre que o precise.

CA1.13 - Interaccionar, utilizando os cofecementos
socioculturais e sociolingtiisticos adquiridos relativos
a vida cotid, condiciéns de vida e contorno, relaciéns
interpersoais (nos ambitos persoal, educativo e
ocupacional ), comportamento (posturas, expresiéns
faciais, volume da voz, contacto visual e proxémica),
e convencidns sociais (actitudes, normas e valores),
axustando a mensaxe & persoa destinataria e ao
propdsito comunicativo, e amosando empatia e a
cortesia debida.

Interaccionar eficaz e axeitadamente
cando menos no 50% das veces.

CA1.14 - Utilizar, estratexias adecuadas para iniciar,
manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a
palabra, solicitar e formular aclaraciéns.

Utilizar as estratexias adecuadas cando
menos no 50% das comunicaciéns.

CA1.15 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién, e elementos linglisticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingUisticas mediante procedementos
linglisticos e paralinguisticos.

Ter consciencia da maioria das
estratexias traballadas e aplicalas.

CA1.16 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo e cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender, considerando o erro como fonte
de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Inferir e explicar textos e conceptos breves,
sinxelos e predicibles en situaciéns moi cotids e
familiares, e transmitir a terceiras persoas a
informacién dun xeito simple, ainda que se deban
usar palabras soltas ou axudarse de elementos non
linglisticos, mostrando respecto e empatia polas
persoas interlocutoras e polas linguas empregadas.

Explicar textos e conceptos breves e
transmitir eficazmente a informacién,
cando menos no 50% das ocasidéns.

CA2.2 - Participar na solucién de problemas de
incomprensién e de entendemento no seu entorno
préximo, debidos & diversidade sociocultural e
linglistica, resumindo, simplificando ou explicando
mensaxes ou habitos socioculturais sinxelos e
cofecidos, para crear pontes e facilitar a
comprensién e a comunicacion.

Participar eficazmente na solucién de
problemas de incomprensién, resumindo,
simplificando ou explicando mensaxes ou
habitos socioculturais sinxelos e
conecidos.

CA2.3 - Comparar e argumentar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas reflexionando
sobre o seu funcionamento.

Comparar e argumentar, cando menos,
similitudes e diferenzas claras (léxico,
fonética, estruturas morfosintaxicas...).
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sUa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando
actividades de autoavaliacién e coavaliacion,
recofecendo estratexias de logro propias e alleas;
reproducindo aqueles aspectos que axudan a
mellorar, facéndoos explicitos e compartindoos co
outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Valorar a adquisicién dunha competencia
plurilinglie suficiente, sen necesidade de alcanzar
niveis de competencia iguais nin similares aos que
posUe na sua lingua primeira ou mais utilizada.

Valorar positivamente a adquisicién
dunha competencia plurilingte suficiente.

CA3.1 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linguisticos ou
culturais, e valorando as competencias que posue
como persoa plurilingUe.

Participar habitualmente nos proxectos,
rexeitando o0 100% dos estereotipos
discriminatorios e prexuizosos.

Valorar positivamente a sia competencia
plurilingte.

CA3.2 - Actuar de forma adecuada, empdtica e
respectuosa en situaciéns interculturais, construindo
vinculos entre as diferentes linguas e culturas,
identificando e rexeitando calquera tipo de
discriminacién, prexuizo e estereotipo, e
recofecendo valores ecosociais como a equidade, a
reciprocidade e a solidariedade, como vias de
solucién.

Amosar empatia e respecto en todas as
situaciéns interculturais.

Rexeitar 0 100% dos casos de
discriminacién e prexuizos.

Recofiecer os valores ecosociais como
vias de solucién.

CA3.3 - Incorporar a critica e a reflexién para adquirir
valores, como o respecto & diversidade linglistica, a
igualdade e & inclusién, e desenvolver unha visién
empdtica para convivir nunha sociedade
intercultural.

Adquirir valores, como o respecto a
diversidade linglistica, & igualdade e &
inclusién incorporando a critica e a
reflexién.

Desenvolver unha visién empatica para a
convivencia intercultural.

CA3.4 - Identificar os aspectos cognitivos, afectivos e
comportamentais que forman parte da competencia
linglistica e da competencia cultural, valorando o
plurilinglismo como salvagarda das especificidades
culturais.

Saber identificar aspectos cognitivos,
afectivos e comportamentais da
competencia linglistica e da competencia
cultural.

Valorando o plurilingliismo como
salvagarda das especificidades culturais.

CA3.5 - Valorar positivamente a diversidade cultural
a través do uso activo de linguas, saberes e
coflecementos de procedencia cultural distinta co
obxectivo de contribuir & cohesién social desde
valores ecosociais.

Valorar positivamente a diversidade
cultural a través do uso activo de linguas,
saberes e coflecementos de procedencia
cultural distinta.

CA3.6 - Valorar criticamente, desde a consideracién
dos dereitos humanos, as manifestaciéns culturais
(linguas, costumes, tradiciéns, crenzas relixiosas
etc.) dos paises nos que se fala a lingua estranxeira,
e as multiples formas de organizacién social que
pode reflectir a diversidade cultural.

Valorar criticamente as manifestaciéns
culturais dos paises nos que se fala a
lingua francesa, e as multiples formas de
organizacién social que reflicte a
diversidade cultural.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- Manifestacién de autoconfianza e iniciativa. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante do proceso de

aprendizaxe.
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- Uso de estratexias de uso comun para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprensién, a producién
e a coproducién de textos orais, escritos e multimodais contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situacidns cotids (explicar costumes, manifestaciéns culturais, relaciéns familiares ou de amizade, relaciéns
laboraisé).

- Funciéns comunicativas de uso comuin adecuadas ao ambito e ao contexto comunicativo: establecer e manter de
xeito sinxelo a comunicacién e a organizacién elemental do discurso. Dar informacién persoal e familiar basica e,
en termos simples, narrar acontecementos pasados e describir estados e situaciéns presentes, e expresar sucesos
futuros. Solicitar e dar informacién e indicaciéns, e expresar de xeito sinxelo opiniéns e advertencias. Expresar de
forma sinxela cofiecemento, descofiecemento, certeza e dubida. Expresar a vontade, a intencién, a orde, a
autorizacion e a prohibicién. Expresar interese, aprobacién, aprecio, satisfaccién e sorpresa, asi como os seus
contrarios. Resumir.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso comun na comprensién, producién e coproducién de
textos orais, escritos e multimodais, breves e sinxelos, considerando as caracteristicas e o recofiecemento do
contexto (participantes e situacién), as expectativas xeradas polo contexto, a organizacién e estruturacién segundo
o xénero, a funcién textual e a estrutura.

- Utilizacién de unidades lingUisticas de uso comun e habitual e significados asociados a estas tales como expresién
da entidade (obxectos, persoas, ideas, estados, acciéns, sucesos etc.) e as suas propiedade (existencia,
inexistencia, dimensiéns...), cantidade e calidade (forma, tamanfo, cor, idade...), o0 espazo e as relaciéns espaciais,
o tempo e as relacidons temporais (anterioridade, secuencia, posterioridade...), as formas béasicas da afirmacion, a
negacion, a interrogacién e a exclamacién, e as relaciéns léxicas habituais.

- Utilizacién de Iéxico comun de interese para o alumnado relativo a tempo e espazo; estados, eventos e
acontecemento; actividades, procedementos e procesos; relacidns persoais, sociais, académicas e profesionais;
educacidn, traballo; lingua e comunicacién intercultural; ciencia e tecnoloxia; historia e cultura; asi como uso
basico de estratexias de enriquecemento Iéxico (derivacién, familias |éxicas, polisemia, sinonimia, antonimia...).

- Utilizacién e recofiecemento de padréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién: sons e fonemas vocalicos,
sons e fonemas consonanticos e as suas agrupaciéns, procesos fonoldxicos bdsicos, acento fénico dos elementos
Iéxicos illados e na oracidén, e identificacidon e expresién de intenciéns comunicativas béasicas asociadas a eses
padréns.

- Utilizacién e recofiecemento de padréns graficos e convencidns ortograficas: uso das normas de ortografia da
palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién (coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifias) e identificacién e expresién de intencidéns comunicativas bésicas asociadas a eses padréns.

- Utilizacién de convencidns e estratexias conversacionais de uso comun, en formato sincrono ou asincrono, para
iniciar, manter e terminar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns,
reformular, comparar e contrastar, resumir e parafrasear, colaborar e negociar significados.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas na rede, recursos dixitais (tradutores,
conxugadores...) e informéaticos (correctores ortograficos, gramaticais etc.).

- Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados: utilizacién
de ferramentas para o tratamento de datos bibliograficos e de recursos para evitar o plaxio.

- Emprego de ferramentas analéxicas e dixitais de uso comun para a comprensién, producién e coproducién oral,
escrita e multimodal; e de plataformas virtuais de interaccién, colaboracién e cooperacién educativa (aulas virtuais,
videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento
de proxectos con falantes ou estudantes da lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias e técnicas para responder eficazmente e con niveis crecentes de autonomia, adecuacién
e correccién a unha necesidade comunicativa concreta superando as limitaciéns derivadas do nivel de
competencia na lingua estranxeira e nas demais linguas do repertorio linglistico propio.

- Reaxuste da tarefa ou da mensaxe, emprendendo unha versién mais modesta, tras valorar as dificultades e os
recursos lingUisticos dispofiibles.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos sinxelos de textos, e de frases feitas e locuciéns bésicas para
elaborar os propios textos.
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- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias de
uso comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingUisticas éléxico, morfosintaxe, padréns
sonoros etc.é).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comdun, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas para a
autoavaliacién, a coavaliacién e a autorreparacién.

- Manexo de expresiéns e léxico especifico de uso comun para reflexionar e compartir a reflexién sobre a
comunicacién, a lingua, a aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién sistematica entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a
sUa aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracién da lingua estranxeira como medio de comunicacién interpersoal e internacional, facilitador do
acceso a outras culturas e outras linguas, e como ferramenta de participacién social e de enriquecemento persoal.

- Interese e iniciativa na realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con falantes ou
estudantes da lingua estranxeira, asi como por cofiecer informacidns culturais dos paises onde se fala a lingua
estranxeira.

- Achegamento a algulns aspectos socioculturais e sociolinglisticos propios de paises onde se fala a lingua
estranxeira (convencidns sociais, normas de cortesia e rexistros; institucions, costumes e rituais; valores, normas,
crenzas e actitudes; estereotipos e tabus; linguaxe non verbal; historia, cultura e comunidades etc.).

- Utilizacién de estratexias de uso comuln para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democréticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas significativas nos costumes cotians entre os paises onde se fala a
lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

- Utilizacién de estratexias de prevencién, deteccién, rexeitamento e actuacién ante usos discriminatorios da
linguaxe verbal e non verbal.

4.1. Concreciéons metodoldéxicas
A metodoloxia aplicada nas clases de segunda lingua estranxeira, guiaranse polos seguintes puntos:

- Activa e participativa, favorecendo tanto o traballo individual do alumnado como o cooperativo, fomentando o
traballo auténomo e a autoavaliacién, de cara a procurar os progresos.

- Aprendizaxe significativa, de modo que as novas adquisiciéns do estudante enlacen cos cofiecementos previos,
tanto do seu repertorio lingiistico como do mundo, para dar lugar a reestruturaciéns mentais cada vez mais
inclusivas, amplas e ricas.

- Aprendizaxe funcional, segundo o cal as actividades de ensino-aprendizaxe parten de situaciéns reais, académicas e
sociais, e retornan a elas en formas diversas de aplicacién cientifica, técnica, social, etcétera.

Partage A2-B1 é un método de Francés Lingua Estranxeira (FLE) destinado a adolescentes maiores e adultos mozos.
O manual baséase nas directrices do Marco Comun Europeo de Referencia (MCER).

As 6 unidades deste volume acompafian aos alumnos na adquisicién completa das competencias comunicativas que
corresponden ao nivel A2, mentres se inician na aprendizaxe do nivel B1.

O manual Partage A2-B1 organizase en tres etapas:
1. Je découvre: descubrimento de material linglistico e sociocultural;

2. Je fais le point : sistematizacién dos contidos Iéxicos e morfosintacticos;
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3. Je m’exprime : reutilizacién de estruturas e Iéxico mediante actividades de producién.

Os contidos de cada unidade dividense entre o Livre de I'éleve e o Cahier d'activités. Todo o material do Livre de I’
éleve estd pensado para o seu uso na aula, mentres que o Cahier d'activités estad pensado para o uso individual na
casa.

Partage A2-B1 é un método dindmico, que propdén aos alumnos un enfoque dirixido & construcién activa da suUa
competencia para comunicar, tal e como sinala o MCER, é dicir, o dominio dos cofilecementos, saber facer, saber
estar e habilidades interpersoais. Con isto en mente, Partage fixouse os seguintes obxectivos:

» 0 desenvolvemento da capacidade de interaccién, tanto oralmente como por escrito, en situaciéns realistas e sobre
temas axeitados 4 idade e aos intereses dos alumnos;

 aprendizaxe do Iéxico e expresidns Utiles para realizar as distintas funciéns comunicativas previstos polo MCER;
* a adquisicién progresiva de estruturas morfosintacticas, sempre en relacién coas intenciéns comunicativas;
» 0 estudo de diversos aspectos da fonética francesa asi como dos trazos distintivos do sistema grafico;

» preparacién para os exames DELF, tanto a través de exercicios que abranguen as diferentes tipoloxias previstas
para o exame, como mediante actividades especificas;

» cofiecemento de Francia e dos paises francéfonos, da vida e dos habitos dos seus habitantes, dun xeito para
favorecer a interaccién durante unha posible viaxe e para facer interesantes comparaciéns coa realidade dos
alumnos; tamén, a nivel intercultural, a concienciacién das cuestiéns internacionais no que se refire & proteccién do
planeta e aos ODS da Axenda 2030.

» 0 desenvolvemento das competencias-clave para a formacién continua.

Partage A2-B1 propdn un enfoque & sla vez:

* situacional, porque o material linglistico e sociocultural de cada unidade preséntase a través de contextos
significativos e realistas;

» gramatical, porque os alumnos son guiados na observacién e na fixacién de estruturas, de forma activa e atenta;

« funcional, porque o alumno estd constantemente invitado a pofier en xogo a sla propia competencia comunicativa,
noutras palabras, a capacidade de utilizar estruturas gramaticais, o I1éxico e rexistros linglisticos para interactuar
eficazmente en situaciéns especificas.

- Recursos didacticos diversos e fontes de informacién variadas, coa intencién de chegar as preferencias, gustos e
habilidades dun maior nimero de alumnado, e ofrecer unha visién o mais ampla posible das culturas que vehicula a
lingua estranxeira.

- Aprendizaxe lidica. Na medida do posible as actividades levadas a cabo terdn unha compofente lidica, de cara a
crear un clima de traballo positivo, favorecendo que o alumnado demande mais traballo-xogo e, en consecuencia, a
aprendizaxe progrese cun ritmo e profundidade maior.

- Métodos que tefian en conta os diferentes ritmos de aprendizaxe, favorezan a capacidade de aprender por si
mesmos e promovan a aprendizaxe en equipo.

- Emprego do francés como lingua vehicular na maior parte dos contextos posibles, tanto nas interacciéns orais como
nas escritas, favorecendo que o alumnado tamén a empregue para dirixirse ao profesorado, mais tamén aos seus
iguais.

- Metodoloxia de proxectos, para unha adquisicién eficaz das competencias. Desefaranse actividades de aprendizaxe
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integradas que lle permitan ao alumnado avanzar cara aos resultados de aprendizaxe de méis dunha competencia ao
mesmo tempo.

- Interdisciplinariedade. Implementaranse proxectos comuns a varias materias, que contriblan 4 adquisicién de
contidos de todas elas e poidan ser avaliados baixo diferentes aspectos, contribuindo no alumnado & percepcién dun
ensino mais global e coherente e rentabilizando o seu traballo e esforzo.

- Reflexién sobre o funcionamento da lingua, encamifidndoa a que o alumnado poida utilizar os cofiecementos
adquiridos sobre o novo sistema linglistico como instrumento de control e autocorreciéon das producciéns propias e
como recurso para comprender mellor as alleas.

- Tratarase o erro como un elemento necesario no proceso de aprendizaxe, evidenciando que calquera falante e
aprendiz dunha lingua estranxeira os comete. Levaranse a cabo correcciéns conxuntas e sistematicas das
producciéns realizadas no grupo ou producciéns alleas, mostrando que a deteccién de erros contrible a evitar os
propios. Valorarase positivamente a expresién, mesmo con erros ou recurso a outras linguais, fronte & non expresién
(silencio).

- Coa finalidade de promover a comprensidn lectora adicarase un tempo & lectura, asi como actividades directamente
ligadas ao fomento da lectura e & adquisicién da competencia lingliistica na sda vertente escrita (crear fotonovelas,
banda desefiada, actividades de escritura e lectura en redes sociais, lecturas recomendadas, etc.). Estas actividades,
e outras que poidan xurdir, incluiranse no plan lector do centro.

- Disposicion da aula en pequenos grupos, o que facilita a interaccién visual, a cooperaciéon e promove unha mellor
comunicacién. Desaparecen por outra banda os lugares privilexiados de "diante-atras", asimilados con frecuencia ao
alumnado con mellor-peor rendemento e/ou actitude na aula.

- Recursos dixitais: Farase un uso cotid da aula virtual (plataforma educativa, Teams, Google classroom, Blog de
francés...), presentando material explicativo, tarefas a realizar, probas, etc. Proporanse proxectos que requiran
documentarse ou apoiarse en ferramentas dixitais para a sla exposicién, contribuindo asi & adquisicién da
competencia dixital, entre outras.

- No marco dun proxecto de intercambio en lifa/presencial cun centro educativo estranxeiro, procurarase desenvolver
destrezas comunicativas tanto receptivas como produtivas. A realizacién do proxecto previo e entorno ao intercambio
e outros proxectos suporan tamén unha oportunidade importante para o traballo coas ferramentas dixitais.

- A integracién da preparacién de probas de certificaciéon (DELF Scolaire) resulta nunha mellora das destrezas
lingUisticas e nun incremento da motivacién do alumnado .

- A materia contrible & competencia plurilinglie ofrecendo oportunidades para interactuar en situaciéns
comunicativas e para reflexionar sobre a linguaxe en xeral a través da comparacién entre as distintas linguas que se
estdn a aprender (TIL - Tratamento Integrado das Linguas). O recofiecemento e a aprendizaxe progresiva das regras
de funcionamento do sistema interno da lingua estranxeira, a partir das linguas que se cofiecen, mellorard a
adquisicién desta competencia.

- De ser o caso, contar coa asignacién dunha persoa auxiliar de conversa seria un elemento clave para acercar a

realidade cultural e lingiistica francéfona ao noso alumnado e para facilitar a expresion oral. Achegaria a cultura dos
paises francéfonos, reforzando a compofiente de multiculturalidade.

4.2. Materiais e recursos didacticos

Denominacion

Manual de texto: Partage A2-B1, Santillana
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Material de elaboracién propia

Documentos auténticos

Aula virtual

Paxinas web vinculadas ao FLE

Diccionarios en papel e en lifia

Recursos dixitais (tradutores, conxugadores...)

Xogos de elaboracién propia

Xogos comerciais aplicables & materia

Carteleria

Probas tipo DELF e outras certificaciéns

- O manual de referencia empregado no centro sera Partage A2-B1 da editorial Santillana Francais didier Francais
Langue Etrangere. Servira de folla de ruta, sen ser condicién a realizacién de todas as tarefas.

No curso de 12 Bacharelatao utilizarase como libro de texto Partage A2-B1 da Editorial Santillana. E un método
atractivo coa intencién de motivar 6 alumnado a aprender francés, proporcionandolle as capacidades que necesita
para alcanzar unha auténtica competencia comunicativa. E un método ben estruturado e de uso sinxelo que lles vai
facilitar a adquisicién das competencias clave recollidas na lei e enfocado 6 desenvolvemento das destrezas de
vocabulario, gramética, lectura e estratexias de comunicacién. O método inclUe variados exercicios de gramatica e
fonética e ofrece numerosas ocasiéns para que os alumnos amplien os seus cofiecementos sobre temas
socioculturais e transversais.

No Proxecto Curricular para Bacharelato tivose en conta o tratamento da diversidade do alumnado en relacién cos
diferentes ritmos de aprendizaxe que desenvolve cada alumno da aula. Partage A2-B1 é un método de
francés destinado a alumnos de Bacharelato, principiantes ou falsos principiantes. E apropiado para desenvolver de
maneira conveniente un programa de ensinanza de aprendizaxe para os alumnos de Bacharelato, de acordo coas
especificaciéns da lei.

O primeiro curso (unidade de benvida e unidades 1-6) ten como obxectivo a adquisicién e consolidacién dos niveis

A2-B1 fixados polo Marco europeo comun de referencia, niveis que poderdn ser obxectivamente certificados polo
DELF.

Cada unidade dividese en tres etapas principais, inmediatamente identificables grazas as cores; os titulos en primeira
persoa fan fincapé no papel activo que se lle esixe ao alumno na construcién das sias competencias:

1. Je découvre

2. Je fais le point

3. Je m’exprime

Atoparase no Guide pédagogique consellos de uso, indicaciéns metodoléxicas e informacién adicional -cultural ou

linglistica-.

1. Je découvre. A primeira etapa organizase en torno a documentos (semi)auténticos repartidos en tres péxinas.
Axudan a desenvolver as competencias de comprensién oral e escrita. Estes documentos representan un punto de
partida para actividades de observacién, identificacion e formulaciéon de hipéteses sobre os elementos gramaticais,
Iéxicos e comunicativos.

Partage fundouse sobre este principio metodoléxico, e as bases da parte Je découvre, pensadas e construidas arredor
de todos os actos de fala, do Iéxico e das estruturas morfosintacticas.
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Para cada unidade, hai un documento sonoro e outro escrito, sempre acompafados de exercicios de comprensién
(global, semiglobal e detallada) e de identificacién / observacién / reflexién.

En detalles:

* 0s documentos de audio. Partage ofrece unha ampla gama de tipoloxias: didlogos formais e informais, entrevistas,
emisiéns de radio, enquisas, anuncios... Nas primeiras fases da aprendizaxe, a escoita xoga realmente un papel
predominante no proceso comunicativo: sobre todo, os alumnos entran en contacto con sons e entoaciéns
descofecidas, que eles deben aprender a recofiecer e reproducir; logo deben transformar estes sons en unidades
dotadas de sentido para pasar, ao final, 8 comprensién e a interpretacién da cadea fénica. A interaccién oral tamén é
inseparable da comprensién do discurso do interlocutor.

Para un enfoque eficaz, recomendamos escoitar os documentos polo menos dias veces, sen ler a transcricién; pode
ser Util ofrecer a audicién dividida de secuencias significativas ou inserir pausas, para dar tempo aos alumnos para
anotar as respostas as preguntas. Nas primeiras unidades, as preguntas que acompafian aos documentos de audio
pretenden unha comprensién global ou limitada dos elementos especificos e facilmente identificables (nUmeros,
localizacidn, etc.).

Os exercicios que seguen & audicién son variados: preguntas tipo test, preguntas verdadeiro/falso (ads veces
corrixindo afirmaciéns falsas), preguntas abertas. As preguntas que seguen a transcricién requiren, por outra banda,
un nivel mais fino de comprensién.

» 0s documentos escritos. Partage ofrece unha ampla gama de textos escritos: artigos, correo electrénico, cartas,
blogs, foros, folletos, sitios web, receitas, anuncios... Os documentos presentan todas as funciéns comunicativas, o
léxico e a morfosintaxe que se achegan os alumnos para descubrir a través de cuestionarios ou a través das
sollicitations do profesor. Recomendamos, unha primeira lectura do texto por parte do profesor; a lectura en voz alta
por parte dun alumno deberia ir sempre precedida dunha lectura silenciosa. En canto & propia comprensién, as
preguntas que acompafian ao documento escrito tefien un nivel de dificultade lixeiramente superior as de
comprensién oral, dada a maior facilidade para localizar elementos de resposta.

E importante sublifar que para o desenvolvemento da comprensién escrita e oral, 0s alumnos deben tomar
conciencia do feito de que a comprensién non se produce nin a través da traducién, nin grazas ao descifrado de cada
palabra: a base da comprensién é en realidade a activacién de multiples estratexias como o recurso a cofiecementos
previos, a referencia ao contexto, a previsién.

O traballo sobre os ontidos culturais e linglisticos é desencadeado pola seccién A vous, onde simples preguntas
fomentan unha "entrée en matiere" nos temas que se tratardn. O profesor pode enriquecer e personalizar esta
actividade con preguntas adicionais, baseadas no cofiecemento dos gustos e das personalidades dos seus propios
alumnos. Xa que se trata de temas relacionados coa vida cotid e os intereses dos adolescentes, esta fase previa
tamén pode ser un momento privilexiado para solicitar as intervenciéns dos alumnos mais timidos e reforzar asi a sta
motivacién.

A seccidon Grammaire estd especificamente dedicada ao descubrimento guiado dunha regra gramatical.

Os cadros Observez chaman a atencién sobre un punto Iéxico ou gramatical importante, pero que non o é analizado
na unidade.

Por dltimo, L'info en + que ofrece informacién sobre feitos socioculturais no sentido amplo do termo (curiosidades,
habitos, ...).

2. Je fais le point. A segunda etapa dedicase & apropiacién sistematica das ferramentas linglisticas & que se lle pode
engadir a progresiva adquisicién do sistema fonoléxico. Nesta parte ademais, as distintas secciéns son claramente
identificables grazas éas diferentes cores.

* Mots et expresidéns. O |éxico relativo aos temas tratados na unidade preséntase en tres ou catro paxinas. As
ilustraciéns son numerosas.

As imaxes axudan a aclarar o significado das palabras e a satisfacer as necesidades dos alumnos tendo un estilo
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cognitivo esencialmente visual.

As listas non se limitan a substantivos, sendén que tamén ofrecen adxectivos, verbos, expresiéns. Os substantivos
sempre van acompafiados do artigo ou da indicacién de xénero, os verbos adoitan estar acompafiados dunha
preposiciéon. Todos os recadros Iéxicos estan gravados: é importante salientar que a aprendizaxe do Iéxico pode ser
unha moi boa oportunidade para formar e mellorar a pronuncia, pero tamén para sistematizar a relacién entre
fonética e escritura. Os exercicios variados e lUdicos permiten reutilizar e memorizar estas palabras.

Os encrucillados, a descricién de imaxes e os emparellamentos poden axudar aos que tefian dificultades para
memorizar o vocabulario.

O cadro Le francais qui se cause presenta algunhas expresiéns idiomaticas ou da lingua falada, caracteristicas do uso
cotian e real da lingua.

* Grammaire. Nesta etapa, hai catro paxinas por unidade dedicadas &s estruturas morfosintacticas.

As explicaciéns formuldronse de forma sinxela e precisa, a middo en forma de taboas, sen abusar de termos técnicos.
Os fendmenos gramaticais mais voluminosos (como a formacién do feminino ou os indefinidos) ou os mais complexos
(como os pronomes relativos ou o uso de c'est / il est) foron fraccionados e presentados en varias unidades, sempre
vinculados &s necesidades comunicativas.

Por ultimo, precisamos que moitas veces, desde a perspectiva do MCER, as explicaciéns céntranse sobre o que é
fundamental para o nivel de que se trate, trasladando integraciéns e estudos en profundidade nas unidades sucesivas
(por exemplo, os artigos ou as frases negativas, o uso do pronome en).

Numerosos exemplos axudan a contextualizar as dificultades e diversos exercicios favorecen a asimilacién das
normas.

Recomendamos encarecidamente facer os exercicios do Livre de I'éléve na clase, para comprobar en tempo real que
as normas foron comprendidas e asimiladas e asi actuar adecuadamente no caso de dificultades dos alumnos.

E importante que o alumno se sinta capaz de abordar os exercicios do Cahier d'exercices (en xeral algo mais
complexo) de forma auténoma.

* Phonétique. Ao final de Je fais le point atopardn un apartado dedicado aos principais fenédmenos fonoléxicos da
lingua francesa. Este é un aspecto necesario da aprendizaxe das linguas pero non moi emocionante para os alumnos.
Para remediar -no limite do posible- a aridez desta practica, renunciouse sobre todo a unha presentacién exhaustiva
de todos os fonemas, para concentrarse no que é realmente importante.

Unha vez mais, o alumno non pode ser un actor pasivo que se limite a escoitar e repetir. Ao contrario, debe ser
chamado a desempefiar un papel activo, lendo e comparando a sla pronuncia con documentos de audio, para
confirmar ou corrixir as sdas propias produciéns.

3. Je m'exprime. O seguinte paso pasa por "actuar" mediante a reutilizacién de estruturas e do Iéxico aprendido. As
paxinas desta seccién estdn de feito dedicadas & producién oral e escrita arredor de dous ou tres actos de fala. A
producién é vista como unha actividade funcional para expresar unha intencién comunicativa.

As actividades propostas neste apartado animan ao alumno a reutilizar as estruturas e o léxico en contexto grazas
aos documentos de audio e video.

O abano de actividades é amplo: traballos individuais, en parellas, en grupo, exercicios guiados, semidirixidos e
libres. Cada actividade ten como obxectivo desenvolver a autonomia comunicativa e lograr @ adquisiciéon das
competencias previstas no nivel A2 e despois as do nivel B1, é dicir, a presentacion de temas familiares ou relativos &
vida cotid e & expresién de impresiéns persoais.

As actividades de produciéon oral e escrita estadn fortemente guiadas: exemplos, preguntas de referencia, un
procedemento a seguir, esquemas ou mapas mentais para consultar.

Ademais, os autores moitas veces -e conscientemente- deixaron ao profesor a eleccién de realizar actividades
oralmente ou por escrito, en funcién dos requisitos e das necesidades da clase.

Os exercicios de producién oral (individuais ou interactivos) sé estédn presentes no Livre de I'éleve; para actividades
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mais complexas, é necesario proporcionar un tempo de preparacién adecuado e a posibilidade de tomar notas.
Convén sublifiar que a producién oral non debe ser un sinxelo exercicio de lectura ou memorizacién: para iso, suxiren
os autores, no momento da avaliacién, valorar a “interpretacién”, é dicir, a adecuaciéon ao contexto comunicativo
grazas as expresidns faciais, os xestos e a entoacién.

Os exercicios de producién escrita, en cambio, requiren mais tempo pero menos traballo colaborativo: por iso,
atopamos mais no Cahier d'exercices; tamén neste caso, a avaliacién deberia considerar non sé o uso correcto das
formas, sendén tamén a adecuacién a situacién comunicacién proposta.

Os videos dan ao profesor unha gran liberdade de accién e facilitan a comprensién, global e analitica - dos alumnos.
Un video tamén é un documento extremadamente flexible, facilmente adaptable ao nivel da clase, aos intereses dos
alumnos e ao curso planificado polo profesor. O traballo co video permite utilizar as catro competencias lingUisticas:
comprensién oral, producién oral, comprensién escrita, producién escrita e integralas facilmente en diferentes
contextos socioculturais e interculturais.

Culture. Cada 2 unidades, o apartado de cultura, de feito, permite que o alumnado descubra aspectos da sociedade e
da cultura.

4. Atelier vidéo. Cada dous temas recdllense e desenvélvense os contidos linglisticos e culturais a través de videos
desefiados e producidos especialmente para Partage A2-Bl. Este nivel inclle tres episodios da sitcom Coups de
coeur, con catro estudantes de Bacharelato enfrontados aos problemas, grandes e pequenos, da adolescencia.
Reproducese o |éxico, as estruturas gramaticais e os actos de fala estudados nas unidades nun contexto auténtico e
divertido.

5. Vers le DELF. As actividades sinaladas Vers le DELF ofrecen actividades preparatorias, seguindo o modelo dos
exames de certificacion. Ao final do Livre de I'éleve, hai un exame completo de préactica DELF A2. As probas foron
redactadas segundo as indicaciéns mais recentes dadas por France Education International e van acompafiadas de
consellos metodoléxicos e de suxestidns préacticas. Informamos non obstante, segundo as indicaciéns da FEI, a
comprensidn escrita e oral s seran avaliadas por preguntas de opcién multiple; por razéns didacticas obvias, os
autores non optaron sé por este método de avaliacién.

Dentro do Guide pédagogique atopase outra épreuve blanche compléte (proba simulada completa).

6. Le cahier d'activités. Constitie o complemento esencial do Livre de I'éleve, do que recupera a articulacién. A
perfecta correspondencia estrutural entre as duas partes do manual facilita o traballo do profesor, quen pode asignar
facilmente os exercicios a realizar na casa. Ademais, esta correspondencia estrutural constitie un elemento clave
para o desenvolvemento das competencias linglisticas do alumno. O Cahier &, de feito, un instrumento eficaz e
completo de practica, profundizacién e avaliacién dos contidos aprendidos e das competencias adquiridas; tamén é
unha ferramenta que fortalece a autonomia do alumno: a presenza de numerosas gravaciéns e documentos
adicionais permite ao alumno desenvolver as sias competencias de comprensién e de producién escrita e oral.

Na seccién de Grammaire, as actividades seguen unha orde de dificultade crecente (e xeralmente maior &s do Livre
de I'éléve) e rematan cun exercicio de traducién. A unidade remata cun ditado (gravado). A gradualidade das
actividades, e para os exercicios de gramatica, o respecto pola progresién de facil a dificil e de guiado a semiguiado,
tamén axudan aos alumnos con dificultades.

Cada duas unidades, a dobre paxina Je m'évalue permitelle ao alumno facer balance dos seus cofiecementos Iéxicos
e gramaticais asi como das sllas competencias comunicativas.

Ao final do Cahier (Annexes) o alumno atopara taboas resumo (gramatica, puntuacién e conxugacién).

- Completaranse as explicacidns, tarefas de ampliacién e/ou reforzo con material de elaboracién propia, podendo asi
adaptalo aos requerimentos do grupo.

- Farase igualmente uso de documentos auténticos, escollidos ad hoc por teméatica e nivel de dificultade lingUistica.
Concretamente, o uso deste tipo de material conecta o alumnado coa realidade cultural e linglistica da materia e
constitle un elemento motivador en si mesmo, no que radica a sUa valia.
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- A aula virtual servird de plataforma de referencia e consulta permanente: explicaciéns, tarefas, avisos,
comunicaciéon entre iguais e coa docente.

- Farase uso de paxinas web e aplicaciéns vinculadas ao FLE como fonte de practica (exercicios en liia), de lectura e
informacién (prensa, redes sociais, etc.), de consulta (diccionarios, tradutores, conxugadores, etc), xogos e
instrumentos de avaliacién (Kahoot, Plickers, etc.).

- Empregarase na aula xogos elaborados expresamente para a practica na aula, pensados para a adquisiciéon dalgun
contido, mais tamén usaranse aqueles xogos comerciais que poidan servir ao mesmo fin.

- Expofierase na aula carteleria que sirva para motivar ao alumnado, lembrar aspectos linglisticos e culturais que se
constatan curiosos ou que gardan certa dificultade de adquisicién, imaxes vinculadas &s culturas que vehicula a
lingua estranxeira, etc.

- Levaranse a cabo actividades e probas segundo modelos das probas de certificacién do DELF scolaire da Alliance
Francaise para avaliar o grado de consecucién das diferentes destrezas. Permitirase deste xeito o diagndstico de
niveis e diferenzas entre as competencias e os perfis de aprendizaxe verase facilitado polo uso das numerosas
ferramentas de avaliacién.

5.1. Procedemento para a avaliacion inicial
- Adicarase & avaliacién inicial as tres (3) primeiras sesiéns do curso.

- Proporase unha rabrica de autoavaliacion, que se reutilizard ao longo do curso, podendo constatar os progresos
realizados.

- Levaranse a cabo actividades -individuais e grupais- que permitan avaliar o grao de adquisicién das cinco destrezas:
comprensién e expresion, tanto oral como escrita, e mediacién.

- Proporase algunha proba, similar &s do DELF escolar, ben dun nivel correspondente ao fixado ao remate do curso
anterior (de cara a constatar se o grao de adquisicién é o requirido para comezar o curso), ben do nivel

correspondente ao perfil de saida do presente curso (de cara a mostrar ao alumnado o camifio que queda por
percorrer, salientando aquelas destrezas nas que o nivel é mais alto e, polo tanto, a distancia a salvar menor).

5.2. Criterios de cualificacién e recuperacion

Pesos dos instrumentos de avaliaciéon por UD:

gi";ggtci'cea UD1 | UD2 | UD3 | UD4 | UD5 | UD6 | Total
$f:: Iﬂg_/ 10 10 15 15 25 25 100
Zé‘c’?ii'a 35 35 35 35 35 35 35
.il;fdt;‘::di?'es 65 65 65 65 65 65 65

Criterios de cualificacion:
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Teranse en conta os criterios de avaliacién que figuran no punto 3.3 esta programacién, para cada unha das UD.

a) Dado que os contidos son progresivos e reutilizanse dunha avaliaciéon para outra, a avaliacién é continua,
progresiva e sumativa. O valor das cualificaciéns trimestrais aumenta segundo avanza o curso, o que serve de
recuperacion.

b) Levaranse a cabo probas e tarefas de orde diverso que permitan avaliar o grao de adquisicién dos diferentes
obxectivos e contidos nas cinco destrezas. Teranse en conta os criterios de avaliacién que procedan de entre os
seguintes: 1.1,1.2,1.4,,16,1.7,1.8,1.9,1.11,1.12,1.13,2.1e 2.2.

Entre as probas, proporanse probas escritas de comprensién e expresién, tanto oral como escrita, e mediacién,
probas de adquisicidn de léxico e conxugacion, probas de pronuncia, etc.

Entre as tarefas, proporase a realizacién e exposiciéon de traballos monogréaficos, nos que se valoraran diversos
aspectos dependentes da unidade didactica na que se encaixen que serdn previamente definidos e figurardn na aula
virtual a disposicién do alumnado.

c) As probas e tarefas valoraranse de 0 a 10 puntos, tendo unha ponderacién diferente dentro da unidade didactica
segundo as sUas particulariedades. A ponderacién serd anunciada ao alumnado antes da sUa realizacién e figurard na
aula virtual.

d) Elaborarase unha tadboa de indicadores que permita avaliar o grao de adquisicién dos diferentes obxectivos
seguindo os criterios de avaliacién que se enumeran a continuacién: 1.3, 1.5, 1.10, 1.14, 1.15, 1.16, 2.3, 2.4, 2.5, 2.6,
3.1, 3.2,3.3,3.4,3.5e 3.6.

Para encher esta taboa de indicadores recurrirase & observacién directa na aula e & "trace écrite".

e) A cualificacién da avaliacién ordinaria obterase da suma das cualificaciéns trimestrais ponderadas segundo se
recolle nesta programacién (20% - 30% - 50% respectivamente).

f) A cualificacién trimestral obterase da media aritmética das cualificaciéns obtidas nas dldas unidades didacticas
traballadas en cada trimestre.

g) A cualificacién de cada unidade didactica obterase da suma das cualificaciéns ponderadas das probas e tarefas
realizadas en cada unidade.

h) O redondeo farase & alza & unidade inmediatamente superior, sempre que se cumpran os seguintes requisitos
(todos):

- A décima da nota real resultante da ponderacién deberd ser igual ou superior a 5.

- Sempre que non se tefian 3 ou mais faltas de deberes acumuladas no trimestre.

- Ter entregado todas as tarefas e proxectos requiridos en cada trimestre.

- As probas seran cualificadas de 0 a 10. Consideraranse aprobadas ditas tarefas se se obtén un minimo de 5.

-As intervenciéns, actitude, participacién na tarefa, etc. serdn tamén cualificados de 0 a 10. Consideraranse
aprobadas ditas tarefas sese obtén un minimo de 5.

-0 caderno sera cualificado como: IN; SF; A.B.; B; T.B.

A cualificaciéon do alumno en cada avaliacién valorard os seguintes aspectos:

1. Probas obxetivas: 80% da cualificacién Incliense neste apartado, as probas de caracter xeral: exames 6 rematar
cada unidade, resumos de libros, composiciéns escritas, audiciéns, conversaciéns, exposiciéns orais en clase, etc.).
En cada avaliaciéon realizaremos as seguintes probas: un exame con preguntas de gramatica e vocabulario ou
traduccién dos contidos vistos nas unidades do libro.

2. Traballo diario: 10% da cualificacién (tarefas para casa, actividades de clase)
3. Actitudes: 10% da cualificaciéon (Motivacién, participacién na clase, colaboracién nos traballos de grupo, utilizacién

do francés, respecto por la dindmica da clase, polos demais compafieiros e polo profesor, cuidado na presentacién
dos traballos, etc.)
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CUALIFICACION FINAL

O ter a avaliacién un caracter continuo, a recuperacién faise permanentemente en clase e cada avaliacién positiva
recupera a anterior no caso de que tivera sido negativa. A cualificacién final serd a media das tres avaliaciéns,
realizdndose, ademais, unha proba global de recuperacién para os alumnos coa terceira avaliacién ou coa calificacién
global insuficiente.

Para as probas extraordinarias de recuperacién de Bacharelato, aconsellase és alumnos a realizacién e revision de
tédalas actividades e estruturas que foron traballadas durante o curso, dado que de af serdn extraidas as cuestiéns
da proba.

RECUPERACION DE AVALIACIONS PENDENTES

En canto ¢ sistema de recuperacién, a avaliacién continua implica por si mesma un sistema de avaliacién progresivo
e permanente, polo que se suprimen as chamadas probas de recuperacién. Por outra banda resulta imposible separar
os diferentes elementos lingliisticos para adecualos 6s distintos momentos do proceso de aprendizaxe, pois todos
eles vanse mezclando e superpofiendo a medida que se avanza no estudo da lingua.

Os alumnos dende principios de curso saben que os que tefian sido avaliados negativamente nunha avaliacién
deberdn mostrar na clase e nas probas correspondentes da seguinte avaliacién, que tefien superado as deficiencias
da avaliacién anterior. Si efectivamente as tefien superado, automaticamente quedard recuperada a avaliacién
anterior. Os alumnosde 12 Bacharelato que non aproben, poderdn presentarse na convocatoria extraordinaria de
xufio. O exame serd unha proba escrita seguindo o modelo tipo de proba e exercicios correspondentes aos contidos
vistos no libro de texto.

As probas finais de recuperacién, acomodaranse 6 modelo de exercicios realizados durante o curso, abarcando os
contidos establecidos na programaciéon. O Departamento podera establecer, se o estima necesario, a entrega dos
exercicios do curso ou outros que se fixardan no mes de Xufo.

Esixirase no curso de 12 Bacharelato o dominio dos contidos programados en cursos inferiores.

Considerarase grave que o alumnado copie ou intente copiar por calquera método. Aqueles que o fagan suspenderan
0 exame concreto e tamén a avaliacién que corresponda.

No caso de atoparnos de novo na situacién de ter que avaliar ao alumnado durante un periodo de ensino non
presencial e tendo en conta a experiencia dos cursos anteriores, excluiranse as probas obxectivas escritas de entre
os instrumentos de avaliacién ou ben se lles dard o mesmo peso que as outras tarefas. Os contidos e competencias
seran avaliados a partir dos traballos e proxectos realizados e entregados en prazo. A cualificacién final, en caso de
atoparnos neste escenario, corresponderia & media de todas estas tarefas, probas e da participacién do alumnado en
proxectos e serian ponderados proporcionalmente en funcién das destrezas traballadas en cada caso, co peso
correspondente que se indica no apartado de avaliacién desta programacién.

Consideraranse aprobadas ditas tarefas se se obtén un minimo de 5.

ANEXO A AVALIACION
A raiz dos acontecementos que cada vez con mais frecuencia estanse a producir nos distintos exames, probas e
traballos, este Departamento acorda as seguintes medidas que serdn de aplicacién no presente curso 2023-2024.

PRIMEIRA: O alumno que sexa descuberto realizando trampas de calquera tipo e empregando os medios que sexan,
en exames ou probas orais, escritas ou traballos, sera cualificado con cero na dita proba e suspenderd a avaliacién (
ou a asignatura, no caso de que copie no exame final de Xufio) ainda que aritméticamente a nota media sexa
superior a cinco.

SEGUNDA: Se fose descuberto nun exame de recuperaciéon da Avaliacién, esta recuperacidén quedara suspensa coa
cualificaciéon de cero. A mesma medida serd aplicada para os exames extraordinarios de recuperacién de final de
curso.

TERCEIRA: As avaliaciéns suspensas por estas causas poderan ser recuperadas nas datas previstas con
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caracter xeral, ainda que, dependendo da gravidade ou reincidencia, poderdn levar como condicién o cumprimento
dalgunha sancién de caracter reeducativo.

Criterios de recuperacion:

a) Dado que os contidos son progresivos e reutilizanse dunha avaliacién para outra, o valor das cualificaciéns
trimestrais aumenta segundo avanza o curso, o que serve de recuperacion.

b) Aplicaranse medidas de reforzo educativo cando o progreso do alumnado non sexa o axeitado, tratando de
garantir a obtencién dos obxetivos imprescindibles para continuar o proceso educativo.

c) Rematada a 32 avaliacién, o alumnado que non acadase o 5 sobre 10 no célculo da cualificacién da avaliacién
ordinaria, deberd realizar as probas e/ou as tarefas das destrezas nas que non acadou o grao minimo de consecucién.
As cualificaciéns das destrezas superadas conservaranse e non deberd avaliarse novamente delas. Procede deixar
constancia no Informe de atencién individualizado.

d) Realizadas as probas e tarefas descritas no alinéa c), observaranse as cualificaciéns mais elevadas para cada
destreza de entre as realizadas ao longo do curso e as realizadas na avaliacién ordinaria, de cara a calcular a
cualificacién nesta avaliacién.

5.3. Procedemento de seguimento, recuperacion e avaliacién das materias pendentes

Este apartado non procede neste curso.

5.4. Procedemento para acreditar os conecementos necesarios en determinadas materias

Estd previsto desenvolver unha proba para avaliar o grado de consecucién das diferentes destrezas linguisticas e,
consecuentemente, para acreditar os cofiecementos necesarios para poder seguir con aproveitamento a materia 22
Lingua estranxeira I.

As destrezas avaliadas nesta proba de acreditacién son:
- Expresién Escrita.

- Expresién Oral.

- Comprensién Escrita.

- Comprensién Oral.

- Mediacién.

6. Medidas de atencion a diversidade

Enténdese atencién & diversidade como o conxunto de medidas e acciéns que tefien como finalidade adecuar a
resposta educativa as diferentes caracteristicas e necesidades, ritmos e preferencias de aprendizaxe, motivaciéns,
intereses e situacidns sociais e culturais de todo o alumnado.

En consonancia coas medidas que a lexislaciéon prevé que o equipo directivo, o profesorado titor e os servizos de
orientaciéon deben observar, como profesorado especifico da materia de segunda lingua estranxeira cdmpre levar a
cabo estas outras:

a) A colaboracién co profesorado titor e coa xefatura do Departamento de Orientacién na planificacién e no
desenvolvemento de actuaciéns destinadas ao axuste dos procesos de ensino e de aprendizaxe.

b) A utilizacién de estratexias metodoléxicas promotoras da inclusién, da solidariedade, do traballo en equipo, do
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respecto & diferenza e da convivencia de todo o alumnado, informando ao profesorado titor sobre o desenvolvemento
persoal, social e educativo do alumnado que atende.

c) A consideracidn dos principios do desefio universal de aprendizaxe na atencién educativa.

d) A participacién nas estratexias de coordinacién entre o equipo docente, baixo a direccién do profesorado titor.

As medidas de atencién & diversidade (MAD) deben ter un caracter preventivo e compensador. A primeira delas sera
a avaliacién inicial, que constitle un factor preventivo por excelencia na atencién a diversidade, especialmente cando
se trata de alumnado con necesidade especifica de apoio educativo. Esa avaliacién ten como principais finalidades
adaptar as ensinanzas & alumna ou ao alumno e facilitar a debida progresién na sta aprendizaxe. Os resultados da
avaliacién inicial servirdn como referente para adoptar as decisiéns de tipo educativo que correspondan.

Segundo o perfil do alumnado, a atencién & diversidade concretarase coas seguintes medidas:
a) O alumnado gque permaneza un ano mdis N0 Mesmo curso.

Porase en marcha un plan especifico personalizado co fin de adaptar as condiciéns curriculares as necesidades do
alumnado, para tratar de superar as dificultades detectadas. Este plan elaborarao o equipo docente, baixo a
coordinacién do profesorado titor, e desenvolverase ao longo de todo o curso.

O plan especifico personalizado incluird a identificacion da alumna ou do alumno, a relacién das necesidades
educativas que motivaron a repeticién do curso, as medidas ordinarias aplicadas no curso anterior, as estratexias
metodoléxicas que se utilizardn no seu desenvolvemento, os recursos necesarios para o desenvolvemento do plan e,
de ser o caso, a oferta de medidas extraordinarias.

As familias serdn informadas deste plan, podendo acreditalo.

En cada sesién de avaliacién farase o seguimento do plan especifico personalizado e, de ser necesario, realizaranselle
os axustes que proceda. Ao final do curso, na mesma sesién de avaliacién, informarase sobre o seu desenvolvemento
e 0 seu aproveitamento.

b) O alumnado con necesidades educativas especiais.

Na medida en que este alumnado, que afronta barreiras que limitan o seu acceso, a sUa presenza, a sUa participacion
ou a sUa aprendizaxe, derivadas de discapacidade ou de trastornos graves de conducta, da comunicacién e da
linguaxe, escollen cursar esta segunda lingua estranxeira, poranse en marcha apoios e atenciéns educativas
especificas para a consecucién dos obxectivos de aprendizaxe establecidos con caracter xeral para todo o alumnado.

- A lexistacién prevé que as Administraciéns educativas doten este alumnado do apoio preciso desde o momento da
sUa escolarizacién ou da deteccién da sUa necesidade, polo que, DE SER O CASO sempre que faciliten, estes recursos
poranse & disposicién do alumnado.

- Impartiranse as clases de maneira que o alumnado con algunha discapacidade fisica poida acceder aos materiais,
explicaciéns, tarefas, instrumentos de avaliacién de xeito normalizado, sen que a sUa discapacidade supofia un
impedimento. (Ex.material visual e tarefas escritas para o alumnado con problemas de audicién, material
manipulativo e sonoro para o alumnado con problemas de visién, naturalmente co apoio da Fundaciéon Once, material
adaptado dixitalmente para o alumnado con problemas motrices e dificultades para a escrita, etc.)

- Implicarase o alumnado con necesidades derivadas de trastornos graves da comunicacién e da linguaxe nas
mesmas tarefas que o resto do grupo ainda que con distintos niveis de apoio e esixencia, favorecendo asi a sUa
integracién no grupo.

- Proporase o intercambio de saberes cos iguais mediante traballo cooperativo e organizado.

c) O alumnado en situacién de vulnerabilidade socioeducativa e/ou cultural

Cando se presenten desigualdades derivadas de factores sociais e familiares, de violencia de xénero, econémicos,
culturais, xeogréficos, étnicos ou doutra indole, a Conselleria de Cultura, Educacién, Formacién Profesional e
Universidades e os propios centros docentes deberdn asegurar a eliminacién das barreiras, evitando a segregacién
deste alumnado no propio centro docente.

- De ser preciso, proporcionaraselle, nalglns casos en calidade de préstamo, o material, funxible ou non, que requira
para seguir con normalidade o discorrer das clases (ex. libros de texto, material funxible, fotocopias a custe cero,
dispositivos e mesmo conexién a Internet).
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- De ser preciso, ofrecerasenlle explicaciéns e material adicional que poidan contribuir a reducir ou facer desaparecer
as desigualdades en orixe.

- De ser preciso, xestionarase a participaciéon deste alumnado nas actividades complementarias e extraescolares que
o Departamento organice.

- Na medida do posible, porase en valor transversalmente a orixe xeografica, étnica ou cultural deste alumnado.

- Na medida do posible, evidenciaranse transversalmente os aspectos en comun entre este alumnado e o resto do
grupo de referencia (ex. idade, lugar de residencia, gustos musicais, etc.), favorecendo a integracién e cohesién do
grupo.

- Farase un seguimento estreito da asistencia, rendemento, hixiene, alimentacién, etc. deste alumnado, informando
rigurosamente ao profesorado titor.

d) O alumnado con altas capacidades intelectuais.

Este alumnado caracterizase por un potencial elevado nalgunha ou nalgunhas areas do desempefio humano, en
comparacién cun grupo de referencia. Adoita ter un alto nivel de creatividade e persistencia nas tarefas de alta
complexidade intelectual ligadas &s sUas areas de interes. COmpre, por tanto, identificalas.

- Adaptaranse as explicaciéns e os materiais, aportando complexidade e profundidade na medida en que sexan
adquiridos.

- Proporanse actividades similares s do grupo de referencia, ainda que cun grao de complexidade ou extensién
superior, atendendo as demandas de caracter mais profundo do alumnado con niveis de partida mais avanzados ou
cun interese maior sobre o tema estudado, evitando asi a desmotivacién.

- Evitaranse as tarefas repetitivas, que adoitan incidir negativamente no nivel de motivacién, promovendo as que
medren en complexidade e sexan variadas en temética e soporte.

- Na medida do posible, integraranse as areas de intererese deste alumnado na teméatica dos materiais e proxectos.

- Proporase o intercambio de saberes cos iguais mediante traballo cooperativo e organizado.

- Proporanselle tarefas de ampliacién que apelen & creatividade.

7.1. Concrecion dos elementos transversais

ubD 1 ubD 2 ubD 3 ubD 4 ubD 5 UD 6
ET.1 - Dereitos da infancia X X X X
ET.2 - Igualdade de xénero e
coeducacion X X X X X X
ET.3 - Aprendizaxe reflexiva,
significativa e competencial X X X X X X
personalizada
ET.4 - Educacién para o X X
desarrollo sostible
ET.5 - Educacién para a
salde, tamén emocional e X X X X
sexual
ET.6 - Comprensién de
lectura X X X X X X
ET.7 - Expresion oral e escrita X X X X X X
ET.S - _Comumcauon X X X X X
audiovisual
ET.9 - Competencia dixital X X X X X X
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uD 1 uD 2 uD 3 uD 4 UbD 5 UD 6
ET.10 - Emprendemento
X . X X X
social e empresarial
E'r,.;l - Fo_mer)t.o do espirito X X X X X X
critico e cientifico
ET.12 - Educacion emocional X X X X
e en valores
ET.13 - Creatividade X X X X X X
7.2. Actividades complementarias
Actividad D c g 12 | 29 e
ctividade escricion trim. ltrim. ltrim.
Hora de ler No centro adicase unha hora semanal & lectura
libre. O Departamento fard recomendaciéns de X X X
lecturas adaptadas en francés.
Club de lectura Dende a Biblioteca propéiiense varios clubs de
lectura. Proporanse lecturas de autoras/es X X X
francéfonas/os e/ou en francés.
DéfiHebdo Concurso semanal de investigacién. Propériense
cuestiéns breves de tipo xeogréfico, histérico,
linglistico, musical, cinematogréafico, literario,
gastronémico, etc. sobre as que o alumnado debe
investigar. Resélvense dunha semana a outra na
primeira sesién semanal de clase, dando pé a X X X
explicaciéns mais amplas sobre aspectos que con
frecuencia non hai ocasién de abordar nas UD.
Aporta ao alumnado cofiecementos varios sobre a
cultura francéfona e contriblde & adquisicién da
competencia linglistica, aprender a aprender e
competencia dixital.
Recreos arrepiantes RECRE TERREUR Co gallo do Samain, Iévanse a cabo lecturas con
tematica de medo en francés, con apoio visual X
elaborado polo alumnado.
RecrésFLE Propénse un recreo 4 semana no que se levan a
cabo actividades vinculadas co francés: xogos, X X X
escoitar mdsica, ver curtas, etc.
Teatro/cine en francés Se hai oferta, acudirase ver algunha obra teatral en
p p X X X
francés ou pelicula en VOS.
Chandeleur Arredor do 2 de febreiro celebrarase a Chandeleur, X
propofiendo a realizacién e degustacién de crépes.
Semaine de la Francophonie Do 14 ao 24 marzo 2024, segundo o calendario
oficial, celebrarase a semana da Francofonia
propofiendo actividades diversas vinculadas ao
francés: visionado de peliculas ou curtas, X

degustacién de productos de paises francéfonos,
videoconferencias con falantes nativos en lugares
diversos, xogos, etc.
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Descricion
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[
(]

N
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trim.

W
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Féte de la musique

21 de xufo. Iniciativa xurdida en Francia 1982 que
se recreara no centro, en colaboracién co
Departamento de Musuica e outros que desexen
vincularse. Crearanse diferentes puntos no centro
onde escoitar musica, bailar e tocar, recreando o
que se poderia ver nesta data en calquera punto de
Francia.

Projet en ligne

No marco das convocatorias da Conselleria de
Educacién co programa Intercambios Escolares
Eduexchanges e/ou Galimiens con alumnado de
centros educativos da Académie d'Amiens (Francia),
desenvolverase un proxecto de intercambio en lifia /
presencial cun centro educativo estranxeiro en
lingua francesa.

Actividades, exposicions, certames ou actos
culturais

O Departamento de Francés esta disposto a
organizar a asistencia do alumnado a todo tipo de
actividades, exposiciéns, certames ou actos
culturais que poidan ter relacién co estudo da lingua
estranxeira e que tefan lugar durante o curso
académico.

Xogos, exposicidns, actividades e concursos

O Departamento manterase atento as distintas
convocatorias de xogos, exposiciéns, actividades e
concursos promocionados por distintos organismos
para a promocién das linguas estranxeiras.

Certificaciéns oficiais - DELF SCOLAIRE

No marco do Convenio entre a Conselleria de
Cultura, Educacién, Formacién Profesional e
Universidades e a Embaixada de Francia, o
Departamento informara e colaborard co alumnado
interesado en presentarse aos exames para obter
certificaciéns oficiais como o DELF Scolaire da
Alliance Francaise. O Departamento preparara e
orientard o alumnado para que poidan presentarse
as probas de certificacién do DELF scolaire A2, B1 o
B2 da Alianza Francesa. Isto proporcionaralle ao
alumnado un titulo oficial a nivel europeo dentro do
MECR que certifica os seus cofiecementos de lingua
francesa.

Chanson plurilingue

Preparacién e interpretaciéon dunha cancién
plurilinglie en francais e noutras linguas nalgins dos
festivais publicos escolares.

Metodoloxia AICLE (Aprendizaxe Integrada
de Contidos e Linguas Estranxeiras)

Elaboracién e posta en practica dunha unidade
didéctica en lingua francesa con outro
departamento coa finalidade de explorar e
promover a metodoloxia AICLE.

Noél

Relacionados coa cultura francesa falaremos da
celebracién dalgunhas festividades, como por
exemplo as tradiciéns francesas de Noél, das cartes
de voeux e as chansons de Noél mais cofiecidas.

A festa de Saint Valentin

Xogos sobre 0 amor, cancidns e peliculas. Tarxetas
de Saint Valentin.

Festa do ler mai, féte du muguet

Le muguet porte-bonheur.
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Traballaranse ao longo do curso outras Halloween, la Sainte-Catherine, les Paques et les X X X
festas oeufs.

8.1. Procedemento para avaliar o proceso do ensino e a practica docente cos seus indicadores

de logro

Indicadores de logro

Adecuacién da programacién didactica e da sta propia planificacién ao longo do curso académico

Resultados de avaliacion.

Adecuacidn do desefio das unidades didacticas, temas ou proxectos a partir dos elementos do curriculo.

Adecuacidn da secuenciacién e da temporalizacién das unidades didacticas / temas / proxectos.

O desenvolvemento da programacién respondeu & secuenciacidn e a temporalizacién previstas.

Asignacién a cada CA do peso correspondente na cualificacién.

Asociacién de cada CA cos elementos transversais a desenvolver.

Adecuacidn do plan de avaliacién inicial desefiado, incluidas as consecuencias da proba.

Adecuacidn da proba de avaliacién inicial, elaborada a partir dos CA.

Adecuacidn das pautas xerais establecidas para a avaliacién continua: probas, proxectos, etc.

Adecuacidn dos criterios establecidos para a recuperaciéon dunha proba e dunha avaliacién.

Adecuacidn dos criterios establecidos para a avaliacién final.

Adecuacidn dos criterios establecidos para a avaliacién extraordinaria.

Adecuacidn de probas e taboa de indicadores, tendo en conta o valor de cada CA.

Adecuacién dos mecanismos para informar 4s familias sobre criterios de avaliacién e instrumentos.

Adecuacién dos mecanismos para informar s familias sobre os criterios de promocién.

Adecuacién do seguimento e da revisiéon da programacién ao longo do curso.

Metodoloxia empregada

Nivel de satisfaccion do alumnado.

Adecuacién do grao minimo de consecucién fixado para cada CA.

Vinculacién de cada CA a un ou varios instrumentos para a sta avaliacién.

Fixacién dunha estratexia metodoléxica comun para todo o departamento.

Adecuacidn do libro de texto.
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Organizacidn xeral da aula e o aproveitamento dos recursos

Adecuacion da secuenciacién dos CA para cada unha das unidades, temas ou proxectos.

Adecuacién da secuencia de traballo na aula.

Adecuacién dos materiais didacticos utilizados.

Grao de desenvolvemento das actividades complementarias previstas.

Contribucién desde a materia ao plan de lectura do centro.

Grao de integracién da competencia dixital no desenvolvemento da materia.

Medidas de atencidn & diversidade

Adecuacidn dos programas de apoio, recuperacion, etc. vinculados as CA.

Adecuacién das medidas especificas de atencién ao alumnado con NEAE.

Descricion:

a) Enquisa: Ao final de cada avaliacién e, especialmente, na avaliacién final, farase un balance global dos resultados
obtidos no proceso educativo, o grado de cumprimento dos obxectivos, as necesidades e carencias, 0s erros e
acertos e, en definitiva, unha valoracién completa da propia avaliacién e da programacién. Proporase unha enquisa
ao alumnado de cada grupo no que se imparte a materia.

Mediante esta enquisa, preténdese acadar informacién sobre o grao de satisfaccién do alumnado respecto dos
seguintes temas:

- 0 material proporcionado (en todos os soportes).

- a practica docente.

- 0s intrumentos de avaliacién.

- 0s tempos asignados para facelos.

- os tempos de correccién.

- 0 sistema de puntuacién e correccién.

b) Autoavaliacién: Tamén se pretende fomentar a reflexién no alumnado sobre a sUa aprendizaxe. Neste sentido, é
preciso recoller informacién sobre:

- percepcién da sUa progresién.

- tempo adicado & aprendizaxe da materia.

- estratexias empregadas na aprendizaxe da materia.

Coa autoavaliacion pretendese:

a) Fomentar a coordinacién do profesorado.

b) Mellorar a formacién docente.

c) Reforzar as medidas de atencidn a diversidade.
d) Crear unha cultura autoavaliadora.

c) Revision e melloras: O Departamento levard de maneira conxunta e consensuada unha reflexién das medidas de
mellora a implantar de cara ao vindeiro curso que seran reflectidas na Memoria Final do Departamento.

Os mecanismos de revisién, avaliacién e modificacién da programacién didactica son de dous tipos:

1. Unha avaliacién de progreso:

a) Comprobarase como se produce realmente o axuste de obxectivos, contidos, criterios de avaliacién,
procedementos e actividades & realidade do alumnado, as slUas necesidades e caracteristicas e a realidade das
posibilidades educativas do centro.
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b) Valorarase tal axuste nas reuniéns do Departamento de Francés e nas avaliaciéns e, no caso de resultar pouco
axeitado, modificarase durante o transcurso do ano académico.

2. Unha avaliacién final:

a) Prestarase moita atencién & porcentaxe de alumnado que, na sUa avaliacién final, non aprobe a materia Segunda
Lingua Estranxeira: Francés en cada curso.

b) Os erros detectados recolleranse na memoria final de curso como propostas de mellora para a elaboracién da
programacion do vindeiro curso académico.

d) Memoria final: Para esta autoavaliacién, cdmpre elaborar unha Memoria final, que inclda:
- Enumeracién das actividades realizadas e o seu grado de eficacia e cumprimento.

- Unha sintese reflexiva sobre os logros conseguidos.

- As dificultades atopadas.

- Os factores que influiron nas dificultades.

- Os aspectos que serd preciso modificar e mellorar.

- As propostas de innovacién necesarias.

- Unha valoracién dos resultados da enquisa proposta.

- As medidas de atencién & diversidade utilizadas.

- Valoracién da metodoloxia empregada.

Estd prevista a elaboracién dunhas "TABOAS DE REVISION E AVALIACION DA PROGRAMACION DIDACTICA" con
indicadores de logro (rdbrica de 1 a 4) . Tamén se recollerdn observaciéns e propostas de mellora.

8.2. Procedemento de seguimento, avaliacion e propostas de mellora

REUNIONS DE DEPARTAMENTO

Terdn lugar os venres pola mafa. As reunién de departamento seran peridédicas, haberd un seguimento da
programacion didactica e das actividades programadas, onde se valorard o seu grao de cumprimento e faranse as
adaptaciéns necesarias de acordo coas necesidades do alumnado.

Cunha periodicidade mensual, o Departamento reunirase para, entre outros asuntos, facer o seguimento e as
coodinaciéns oportunas para levar a cabo a aplicacién da programacién. Levantarase acta.

PROENS

O profesorado fard o seguimento da programacién a través da aplicacién Proens. Como xa se fixo para a elaboracién
desta programacién, en reunién de Departamento fixarase que docente se encargara de facer o seguimento na
aplicacién para cada nivel.

Ao remate de cada UD deixarase constancia das datas de inicio e remate previstas inicialmente, asi como do nimero
de sesiéns empregadas para o seu desarrollo, do grao de cumprimento, dos resultados, das propostas de mellora e,
de habelas, das variaciéns que tivesen lugar.

AVALIACION

Na memoria de final de curso deixarase constancia dos seguintes puntos:

a) Desvios entre a programacion inicial e a sta aplicacién final, facendo propostas de reaxustes.

b) Resultados por UD e trimestre. Analizaranse as hipéteses sobre os motivos dos mellores e peores resultados. De
ser relevante, poderanse constrastar co nimero de sesiéns adicadas.

c) Resultados das enquisas realizadas para avaliar a practica docente. Analizaranse os aspectos mellor puntuados,
buscando extendelos, asi como os que obtefian peor puntuacién, co fin de mellorar de cara ao seguinte ano
académico. De ser relevante, tomaranse acordos sobre metodoloxia, temporalizacién, recursos, etc.

9. Outros apartados
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